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(Actos cuja publicagio é uma condigdo da sua aplicabilidade)
REGULAMENTO (CE) N 2615/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000
que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinagio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (20  Em aplicacdo dos supracitados critérios, os valores forfe-

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3223/94 da Comissio,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execucio
do regime de importacdo dos frutos e dos produtos horti-
colas ('), com a tltima redaccio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.> 1498/98 (), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu
artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 3223/94 prevé, em aplicagio
dos resultados das negociagdes comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixagdo pela
Comissdo dos valores forfetirios de importacdo dos
paises terceiros, relativamente aos produtos e periodos
que especifica no seu anexo.

tarios de importagdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 3223/94 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

() JO L 337 de 24.12.1994, p. 66.
() JO L 198 de 15.7.1998, p. 4.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissio, de 30 de Novembro de 2000, que estabelece os valores forfetirios de importagio
para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC ) Cédigg Val(‘>r forfeté{io
paises terceiros (') de importacdo

0702 00 00 052 105,3
204 112,9

999 109,1

0707 00 05 624 195,0
999 195,0

0709 90 70 052 81,7
999 81,7

08052010 204 73,6
999 73,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,

0805 20 90 052 63,4
999 63,4

0805 30 10 052 74,3
600 60,4

999 67,3

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 76,5
400 84,1

404 89,1

999 83,2

0808 20 50 052 77,1
064 58,5

400 90,8

720 129,7

999 89,0

(') Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 2543/1999 da Comissio (JO L 307 de 2.12.1999, p. 46).
O cbdigo «999» representa «outras origens.
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REGULAMENTO (CE) N.° 2616/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000
que fixa os direitos de importacio no sector dos cereais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector dos cereais (), com a
tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.°
16662000 (),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1249/96 da Comissio,
de 28 de Junho de 1996, que estabelece as normas de execucdo
do Regulamento (CEE) n° 1766/92 do Conselho no que
respeita aos direitos de importagdo no sector dos cereais (%),
com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 2235/2000 (%), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 2.°,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 prevé
que, na importacdo dos produtos referidos no artigo 1.°
do mencionado regulamento, serdo cobradas as taxas
dos direitos da pauta aduaneira comum; que, todavia, no
que respeita aos produtos referidos no n.° 2 do mesmo
artigo, o direito de importagio é igual ao preco de
intervencdo valido para esses produtos no momento da
importagdo, majorado de 55 % e diminuido do preco de
importagdo CIF aplicdvel a remessa em causa; este
direito ndo pode, no entanto, exceder a taxa dos direitos
da pauta aduaneira comum.

(2)  Por forga do n.° 3 do artigo 10.° do Regulamento (CEE)
n.° 1766/92, os precos de importagdo CIF sdo calculados
com base nos pregos representativos para os produtos
em questdo no mercado mundial.

(3) O Regulamento (CE) n.° 1249/96 estabeleceu as normas
de execucdo do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 no que
respeita aos direitos de importagdo no sector dos cereais.

(4)  Os direitos de importacdo sdo aplicdveis até que entre
em vigor o resultado de uma nova fixagio; esses direitos
permanecem igualmente em vigor se ndo estiver dispo-
nivel qualquer cotagdo na bolsa de referéncia mencio-
nada no anexo II do Regulamento (CE) n.° 1249/96 no
decurso das duas semanas anteriores a fixagdo periddica
seguinte.

(5)  Para permitir o funcionamento normal do regime dos
direitos de importacdo, é conveniente utilizar para o
cilculo destes ultimos as taxas representativas do
mercado verificadas durante um periodo de referéncia
no que diz respeito as moedas flutuantes.

(6) A aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 1249/96 conduz a
fixar os direitos de importagdo em conformidade com o
anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os direitos de importagdo no sector dos cereais referidos no n.°
2 do artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 sdo fixados
no anexo I do presente regulamento com base nos elementos
constantes do anexo II

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

181 de 1.7.1992, p. 21.
193 de 29.7.2000, p. 1.
161 de 29.6.1996, p. 125.
256 de 10.10.2000, p. 13.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO 1
Direitos de importagio dos produtos referidos no n.° 2 do artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.° 176692
Dir'eito de impor‘fagio Direito de importagdo
por via terrestre, fluvial ou o
maritima proveniente por via acrea ou
Cdodigo NC Designagdo da mercadoria provenien por via maritima
de portos mediterranicos, iente d ,
do mar Neoro proveniente de outros portos (?)
8 (em EURJt)
ou do mar Biltico (em EURJt)

1001 10 00 Trigo duro de alta qualidade 0,00 0,00

de qualidade média () 0,00 0,00
1001 90 91 Trigo mole, para sementeira 0,00 0,00
1001 90 99 Trigo mole de alta qualidade, com exclusdo do trigo mole para

sementeira (°) 0,00 0,00

de qualidade média 13,07 3,07

de qualidade baixa 43,73 33,73
1002 00 00 Centeio 32,45 22,45
1003 00 10 Cevada, para sementeira 32,45 22,45
1003 00 90 Cevada, com exclusdo de cevada para sementeira (°) 32,45 22,45
100510 90 Milho para sementeira, com exclusio do hibrido 63,56 53,56
1005 90 00 Milho, com exclusio do milho para sementeira () 63,56 53,56
1007 00 90 Sorgo de grdo, com exclusdo do hibrido destinado a sementeira 32,45 22,45

(') Em relagdo ao trigo duro que néo satisfaga a qualidade minima para o trigo duro de qualidade média, referida no anexo I do Regulamento (CE) n.> 1249/96, ¢é aplicavel o
direito fixado para o trigo mole de baixa qualidade.

(*) No que respeita as mercadorias que chegam a Comunidade através do oceano Atlantico ou via Canal do Suez [n.° 4 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96], o
importador pode beneficiar de uma diminui¢do dos direitos de:

— 3 EURJt, se o porto de descarga se situar no Mediterraneo,

— 2 EURJt, se o porto de descarga se situar na Irlanda, no Reino Unido, na Dinamarca, na Suécia, na Finlindia ou na costa atlintica da Peninsula Ibérica.
(%) O importador pode beneficiar de uma redugo forfetdria de 24 ou 8 EURJt, sempre que as condigdes estabelecidas no n.° 5 do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96

estejam  satisfeitas.
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ANEXO 1I
Elementos de cdlculo dos direitos
(periodo de 15.11.2000 a 29.11.2000)
1. Médias no periodo das duas semanas anteriores ao dia da fixagdo:
Cotagdes em bolsa Minneapolis Kansas-City Chicago Chicago Minneapolis | Minneapolis | Minneapolis
Produto (% de proteinas a 12 % de humidade) | HRS2.14 % | HRW2.11,5 % SRW2 YC3 HAD2 qualidade | US barley 2
média (*)
Cotacio (euros/t) 137,54 134,09 110,40 96,84 194,85 (%) | 184,85 (=) | 120,12 (*)
Prémio relativo ao Golfo (euros|t) — 18,33 11,36 5,09 — — —
Prémio relativo aos Grandes Lagos (euros|t) 29,58 — — — — — —

(*) Prémio negativo de um montante de 10 euros por tonelada [n.° 1 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96].

(**) Fob Grandes Lagos.

2. Fretes/despesas: Golfo do México-Roterddo: 18,50 curosft, Grandes Lagos-Roterddo: 31,42 euros/t.

3. Subvengdes referidas no n.° 2, terceiro pardgrafo, do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96: 0,00 euros/t (HRW2)
0,00 euros/t (SRW2).
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REGULAMENTO (CE) N.° 2617/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que fixa as restituicdes aplicdveis aos produtos dos sectores dos cereais e do arroz entregues no
ambito de ac¢bes comunitirias e nacionais de ajuda alimentar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.°
16662000 da Comissdo (3, e, nomeadamente, o n.° 2, terceiro
pardgrafo, do seu artigo 13.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3072/95 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, que estabelece a organizacdo
comum do mercado do arroz (?), com a dltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 16672000 (%), e,
nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 2.° do Regulamento (CEE) n.° 2681/74 do
Conselho, de 21 de Outubro de 1974, relativo ao finan-
ciamento comunitdrio das despesas resultantes do forne-
cimento de produtos agricolas a titulo de ajuda
alimentar (), prevé que o Fundo Europeu de Orientagdo
e de Garantia Agricola, sec¢io «Garantia», seja respon-
savel pela parte das despesas correspondente as restitui-
¢Oes a exportagdo fixadas nesta matéria em conformi-
dade com as regras comunitdrias.

(2)  Para facilitar a elaboracdo e a gestdo do orgamento das
acgdes comunitdrias de ajuda alimentar e a fim de dar a
conhecer aos Estados-Membros o nivel de participagdo
comunitdria no financiamento das ac¢des nacionais de

ajuda alimentar, é necessirio determinar o nivel das
restitui¢des concedidas as referidas acgdes.

(3)  As regras gerais e as modalidades de aplicagdo previstas
pelo artigo 13.° do Regulamento (CEE) n.° 176692 e
pelo artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 3072/95 rela-

tivas as restituicdes a exportacdo sdo aplicdveis mutatis
mutandis as opera¢des acima citadas.

4) Os critérios especificos a tomar em conta no célculo da
restitui¢do a exportacdo para o arroz serdo definidos no
artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 3072/95.

(5)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Para as acgles de ajuda alimentar comunitirias e nacionais,
efectuadas no dmbito de convengdes internacionais ou outros
programas complementares bem como de outras ac¢des comu-
nitdrias de fornecimento gratuito, as restituicdes aplicdveis aos
produtos dos sectores dos cereais e do arroz, sdo fixadas em
conformidade com o anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

() JO L 181 de 1.7.1992, p. 21.
() JO L 193 de 29.7.2000, p. 1.
() JO L 329 de 30.12.1995, p. 18.
() JO L 193 de 29.7.2000, p. 3.
() JO L 288 de 25.10.1974, p. 1.

5

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissio de 30 de Novembro de 2000 que fixa as restitui¢des apliciveis aos produtos dos
sectores dos cereais e do arroz entregues no dmbito de accbes comunitirias e nacionais de ajuda alimentar

(Em EUR/t)

Cédigo do produto dasl\/ll'((:srititallzifées
1001 10 00 9400 0,00
1001 90 99 9000 0,00
1002 00 00 9000 27,00
1003 00 90 9000 0,00
1004 00 00 9400 30,00
1005 90 00 9000 30,00
1006 30 92 9100 185,00
1006 30 92 9900 185,00
1006 30 94 9100 185,00
1006 30 94 9900 185,00
1006 30 96 9100 185,00
1006 30 96 9900 185,00
1006 30 98 9100 185,00
1006 30 98 9900 185,00
1006 30 65 9900 185,00
1006 40 00 9000 —
1007 00 90 9000 30,00
1101 00 15 9100 0,00
1101 00 15 9130 0,00
1102 20 10 9200 39,28
1102 20 10 9400 33,67
1102 30 00 9000 —
1102 90 10 9100 0,00
11031110 9200 0,00
1103 11 90 9200 0,00
11031310 9100 50,51
1103 14 00 9000 —
11041290 9100 63,34
1104 21 50 9100 0,00

NB: Os cddigos dos produtos sio definidos no Regulamento (CEE) n.°
3846/87 da Comissdo (JO L 366 de 24.12.1987, p. 1), alterado.
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REGULAMENTO (CE) N.° 2618/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que altera o Regulamento (CEE) n.° 391/92 que fixa os montantes das ajudas ao fornecimento dos
departamentos franceses ultramarinos em produtos cerealiferos de origem comunitdria

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 3763/91 do
Conselho, de 16 de Dezembro de 1991, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos agricolas
a favor dos departamentos franceses ultramarinos (DU) ('), com
a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.°
1257/1999 (3, e, nomeadamente, o n.° 6 do seu artigo 2.,

Considerando o seguinte:

(1) Os montantes das ajudas ao fornecimento em produtos
cerealiferos dos departamentos franceses ultramarinos
foram fixados pelo Regulamento (CEE) n.° 391/92 da
Comissdo (}), com a ultima redaccio que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 2394/2000 (*); antecedendo
as alteracdes das cotacdes e dos pregos no sector dos
cereais na parte europeia da Comunidade e no mercado

mundial, é conveniente fixar de novo as ajudas ao abas-
tecimento dos DU nos montantes referidos no anexo.

(2)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O anexo do Regulamento (CEE) n.° 391/92 alterado ¢é substi-
tuido pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

1

() JO L 356 de 24.12.1991, p. 1.
() JO L 160 de 26.6.1999, p. 80.
() JO L 43 de 19.2.1992, p. 23.

(% JO L 276 de 28.10.2000, p. 12.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 2000, que altera o Regulamento (CEE) n.° 391/92 que fixa
os montantes das ajudas ao fornecimento dos departamentos franceses ultramarinos em produtos cerealiferos de
origem comunitdria

(Em EUR/t)
Montante da ajuda
Produto Destino
(c6digo NC) -

Guadalupe Martinica f(‘r;al;ls::l; Reunido
Trigo mole
(1001 90 99) 21,00 21,00 21,00 25,00
Cevada
(1003 00 90) 21,00 21,00 21,00 25,00
Milho
(1005 90 00) 36,00 36,00 36,00 39,00
Trigo duro
(1001 10 00) 21,00 21,00 21,00 25,00
Aveia
(1004 00 00) 36,00 36,00 — —
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REGULAMENTO (CE) N.° 2619/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que altera o Regulamento (CEE) n.° 1832/92 que fixa os montantes das ajudas ao fornecimento das
ilhas Candrias em produtos cerealiferos de origem comunitiria

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece medidas
especificas relativas a determinados produtos agricolas a favor
das ilhas Candrias ('), com a ultima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 1257/1999 (3, e, nomeadamente, o
n° 4 do seu artigo 3.,

Considerando o seguinte:

(1)  Os montantes das ajudas ao fornecimento em produtos
cerealiferos das ilhas Candrias foram fixados pelo Regu-
lamento (CEE) n. 1832/92 da Comissdo (}), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 2393/2000 (*); antecedendo as alteracdes das cota-
¢es e dos precos no sector dos cereais na parte euro-
peia da Comunidade e no mercado mundial, é conveni-

ente fixar de novo as ajudas ao abastecimento das ilhas
Candrias nos montantes referidos no anexo.

(2)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O anexo do Regulamento (CEE) n.° 1832/92 alterado ¢ substi-
tuido pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

173 de 27.6.1992, p. 13.
160 de 26.6.1999, p. 80.
185 de 4.7.1992, p. 26.

276 de 28.10.2000, p. 10.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 2000, que altera o Regulamento (CEE) n.° 1832/92, que fixa
os montantes das ajudas ao fornecimento das ilhas Candrias em produtos cerealiferos de origem comunitiria

(Em EURJt)
Produt .
(cé(ri(i)g(;ll\(I)C) Montante da ajuda
Trigo mole (1001 90 99) 17,00
Cevada (1003 00 90) 17,00
Milho (1005 90 00) 33,00
Trigo duro (1001 10 00) 17,00
Aveia (1004 00 00) 33,00
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REGULAMENTO (CE) N.° 2620/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que altera o Regulamento (CEE) n.° 1833/92 que fixa os montantes das ajudas ao fornecimento dos
Acores e da Madeira em produtos cerealiferos de origem comunitiria

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece medidas
especificas relativas a determinados produtos agricolas a favor
dos Agores e da Madeira ('), com a tltima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 1257/1999 (3, e, nomeada-
mente, o seu artigo 10.°,

Considerando o seguinte:

(1) Os montantes das ajudas ao fornecimento em produtos
cerealiferos dos Acores e da Madeira foram fixados pelo
Regulamento (CEE) n.° 1833/92 da Comissdo (}), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 2404/2000 (4. Antecedendo as alteracdes das cota-
¢es e dos precos no sector dos cereais na parte euro-
peia da Comunidade e no mercado mundial, é conveni-

ente fixar de novo as ajudas ao abastecimento dos
Acores e da Madeira nos montantes referidos no anexo.

(2)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O anexo do Regulamento (CEE) n.° 1833/92 alterado ¢ substi-
tuido pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

173 de 27.6.1992, p. 1.
160 de 26.6.1999, p. 80.
185 de 4.7.1992, p. 28.
276 de 28.10.2000, p. 27.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 2000, que altera o Regulamento (CEE) n.° 1833/92, que fixa
os montantes das ajudas ao fornecimento dos Acores e da Madeira em produtos cerealiferos de origem

comunitaria
(Em EUR/t)
Montante da ajuda
Produto Destino
(cédigo NC)
Acores Madeira
Trigo mole (1001 90 99) 17,00 17,00
Cevada (1003 00 90) 17,00 17,00
Milho (1005 90 00) 33,00 33,00
Trigo duro (1001 10 00) 17,00 17,00




L 302/14

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

1.12.2000

REGULAMENTO (CE) N.° 2621/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que fixa os montantes das ajudas ao fornecimento das ilhas Candrias em produtos no sector do
arroz de origem comunitdria

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece medidas
especificas relativas a determinados produtos agricolas a favor
das ilhas Candrias ('), com a ultima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 1257/1999 (3, e, nomeadamente, o
seu artigo 3.°,

Considerando o seguinte:

(1) Nos termos do disposto no artigo 3.° do Regulamento
(CEE) n.° 1601/92, a satisfacdo das necessidades das ilhas
Candrias em arroz ¢ garantida em termos de quanti-
dades, precos e qualidade através da mobilizacdo, em
condi¢des de escoamento equivalentes a isengdo de
direitos niveladores, de arroz comunitdrio, o que implica
a concessio de uma ajuda para os fornecimentos de
origem comunitdria. Essa ajuda deve ser fixada aten-
dendo, nomeadamente, aos custos das diferentes fontes
de abastecimento a base dos pregos praticados na expor-
tacdo para paises terceiros.

(2) O Regulamento (CE) n.> 2790/94 da Comissdo (}), com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n° 1620/1999 (¥, estabelece normas de execucdo
comuns do regime de abastecimento especifico das ilhas

Candrias em certos produtos agricolas, entre os quais o
arroz.

(3) A aplicacdo destas normas a situagdo actual dos
mercados no sector do arroz e, nomeadamente, as cota-
¢des ou precos destes produtos na parte europeia da
Comunidade e no mercado mundial conduz a fixagdo da
ajuda ao abastecimento das ilhas Candrias nos
montantes referidos no anexo.

(4 As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Em aplicagdo do disposto no artigo 3.° do Regulamento (CEE)
n.° 1601/92, os montantes das ajudas ao fornecimento de
arroz de origem comunitdria no dmbito do regime especifico
para o abastecimento das ilhas Candrias sdo fixados no anexo
do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

173 de 27.6.1992, p. 13.
160 de 26.6.1999, p. 80.
296 de 17.11.1994, p. 23.
192 de 24.7.1999, p. 19.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 2000, que fixa os montantes das ajudas ao fornecimento
das ilhas Candrias em produtos no sector do arroz de origem comunitiria

(Em EUR/t)

Produto

(codigo NC) Montante da ajuda

Arroz branqueado
(1006 30) 182,00

Trincas de arroz
(1006 40) 40,00
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REGULAMENTO (CE) N.° 2622/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que fixa os montantes das ajudas ao fornecimento dos Acores e da Madeira em produtos do sector
do arroz de origem comunitdria

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece medidas
especificas relativas a determinados produtos agricolas a favor
dos Agores e da Madeira ('), com a tltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE)n.° 1257/1999 (%), e, nomeada-
mente, o seu artigo 10°.

Considerando o seguinte:

(1) Nos termos do disposto no artigo 10.° do Regulamento
(CEE) n.° 1600/92, a satisfacdo das necessidades dos
Acores e da Madeira em arroz é garantida em termos de
quantidades, precos e qualidade através da mobilizagio,
em condigdes de escoamento equivalentes a isencdo de
direitos niveladores, de arroz comunitdrio, o que implica
a concessio de uma ajuda para os fornecimentos de
origem comunitdria. Essa ajuda deve ser fixada aten-
dendo, nomeadamente, aos custos das diferentes fontes
de abastecimento a base dos pregos praticados na expor-
tacdo para paises terceiros.

20 O Regulamento (CEE) n.° 1696/92 da Comissio (*), com
a ultima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n.° 2596/93 (¥, estabelece normas de execucdo
comuns do regime de abastecimento especifico dos
Acores e da Madeira em certos produtos agricolas, entre
os quais 0 arroz. As que as normas complementares ou
derrogatérias das disposi¢des do regulamento supraci-
tado foram definidas pelo Regulamento (CEE) n.> 1983/
/92 da Comissdo, de 16 de Julho de 1992, que estabe-

lece normas de execucdo do regime especifico para o
abastecimento dos Agores e da Madeira em produtos do
sector do arroz e a estimativa das necessidades de abas-
tecimento (*), com a ultima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 1683/94 (%).

(3) A aplicacdo destas normas a situagdo actual dos
mercados no sector do arroz e, nomeadamente, as cota-
¢des ou precos destes produtos na parte europeia da
Comunidade e no mercado mundial conduz a fixa¢do da
ajuda ao abastecimento dos Acores e da Madeira nos
montantes referidos no anexo.

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Em aplicacdo do disposto no artigo 10.° do Regulamento (CEE)
n.° 1600/92, os montantes das ajudas ao fornecimento de
arroz de origem comunitdria no ambito do regime especifico
para o abastecimento dos Acores e da Madeira sdo fixados no
anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

27.6.1992, p. 1.
26.6.1999, p. 80.
1.7.1992, p. 6.

23.9.1993, p. 24.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

() JO L 198 de 17.7.1992, p. 37.
¢ Jo

%) L 178 de 12.7.1994, p. 53.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 2000, que fixa os montantes das ajudas ao fornecimento
dos Acores e da Madeira em produtos no sector do arroz de origem comunitiria

(Em EUR/t)

Montante da ajuda

Produto

(c6digo NC) Destino

Acores Madeira

Arroz branqueado
(1006 30) 182,00 182,00
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REGULAMENTO (CE) N.° 2623/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que fixa as restitui¢des a exportacio do arroz e das trincas e suspende a emissdo dos certificados de
exportacao

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3072/95 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, que estabelece a organizagio
comum de mercado do arroz ('), com a dltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1667/2000 (3, e,
nomeadamente, o segundo pardgrafo do n.° 3 e o n.° 15 do seu
artigo 13.°

Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do artigo 13.° do Regulamento (CE) n.
3072/95, a diferenca entre as cotagdes ou 0s pregos no
mercado mundial, dos produtos referidos no artigo 1.°
deste regulamento, e os precos destes produtos na
Comunidade pode ser coberta por uma restituicio a
exportacao.

(2)  Por forca do n.° 4 do artigo 13.> do Regulamento (CE)
n.° 3072/95, as restituicdes devem ser fixadas tomando
em consideracio a situagdo e as perspectivas de
evolugdo, para um lado, das disponibilidades em arroz e
em trincas e dos seus precos no mercado da Comuni-
dade e, por outro, dos precos do arroz e das trincas no
mercado mundial. Em confirmidade com o mesmo
artigo, importa também assegurar ao mercado do arroz
uma situacdo equilibrada e um desenvolvimento natural
no plano dos pregos e das trocas comerciais e, além
disso, ter em conta o aspecto econdémico das exporta-
¢Oes encaradas e o interesse em evitar perturbagdes no
mercado da Comunidade, assim como os limites deco-
rentes dos acordos concluidos em conformidade com o
artigo 300.° do Tratado.

(3) O Regulamento (CEE) n.° 1361/76 da Comissdo (*) fixou
a quantidade maxima de trincas que pode conter o arroz
em relacdo ao qual ¢ fixada a restituicdo a exportagio e
determinou a percentagem de diminuigdo a aplicar a esta
restituicdo quando a propor¢do de trincas contidas no
arroz exportado for superior a esta quantidade médxima.

(4)  Existem possibilidades de exportagio para uma quanti-
dade de 15 310 t de arroz para determinados destinos.
E adequado o recurso ao procedimento previsto no n.° 4
do artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 1162/95 da
Comissdo (*), com a ultima redaccio que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.c 2110/2000 (). E conveniente
ter em conta tal facto aquando da fixacdo das restitui-
coes.

() JO L 329 de 30.12.1995, p. 18.
() JO L 193 de 29.7.2000, p. 3.
() JO L 154 de 15.6.1976, p. 11.
(% JO L 117 de 24.5.1995, p. 2.
() JO L 250 de 5.10.2000, p. 23.

(5) O Regulamento (CE) n.° 3072/95, no n.° 5 do artigo
13.0 definiu os critérios especificos que se deve ter em
conta para o calculo da restituicdo a exporta¢do do arroz
e das trincas.

(6) A situagdo do mercado mundial ou as exigéncias especi-
ficas de determinados mercados podem tornar necessaria
a diferenciagdo da restituicio em relacdo a determinados
produtos, segundo o destino.

(7)  Para ter em conta a procura existente em arroz longo
empacotado em determinados mercados, é necessario
prever a fixacdo de uma restituicio especifica em relagio
ao produto em causa.

(8) A restituicio deve ser fixada pelo menos uma vez por
més; pode ser alterada no intervalo.

(9) A aplicagdo destas modalidades a situa¢do actual do
mercado do arroz e, nomeadamente, as cotacdes do
preco do arroz e das trincas na Comunidade e no
mercado mundial, leva a fixar a restituicio nos
montantes considerados no anexo do presente regula-
mento.

(100  No quadro da gestdo dos limites em volume decorrentes
dos compromissos OMC da Comunidade, hd que limitar
a emissio de certificados & exportacdo com restituico.

(11)  As medidas previstas no presente regulamento estio em

conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As restitui¢des a exportagdo, no proprio estado, dos produtos
referidos no artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 3072/95,
excluindo os referidos no n.° 1, alinea c), do referido artigo, sdo
fixadas nos montantes indicados no anexo.

Artigo 2.°
Com excepgdo da quantidade de 15 310 t previstas no anexo,
¢ suspensa a emissdo de certificadfos de exportagdo com prefi-
xacdo da restituicdo.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 2000, que fixa as restituicdes a exportacio do arroz e das
trincas e suspende a emissio dos certificados de exportagio

4 . Unidade de Montante das R . Unidade de Montante das
Cédigo do produto Destino medida restituicdes (1) Cédigo do produto Destino medida restituicdes ()
1006 20 11 9000 RO1 EURt 135,00 1006 30 65 9100 RO1 EURt 169,00
1006 20 13 9000 RO1 EUR|t 135,00 R82 EUth 17‘9*’88
RO3 EUR|t 179,
1006 20 15 9000 RO1 EURt 135,00 064 EURt 13100
1006 20 17 9000 — EUR/t — A97 EUR|t 174,00
1006 20 92 9000 RO1 EURt 135,00 021 ¢ 023 EUR/t 174,00
1006 20 94 9000 RO1 EUR/t 135,00 1006 30 65 9900 RO1 EUR;t 169,00
064 EURt 131,00
1006 20 96 9000 RO1 EUR|t 135,00 A97 EUR: 17400
1006 20 98 9000 - EUR/t - 1006 30 67 9100 | 021023 EUR/t 174,00
1006 30 21 9000 RO1 EUR/t 135,00 064 EUR/t 131,00
1006 30 23 9000 RO1 EUR/t 135,00 1006 30 67 9900 064 EUth 131,00
1006 30 92 9100 RO1 EUR/t 169,00
1006 30 25 9000 RO1 EURt 135,00 R02 EUR/t 17400
1006 30 42 9000 RO1 EURt 135,00 064 EUR/t 131,00
1006 30 44 9000 RO1 EUR/t 135,00 A97 EUR/t 174,00
1006 30 46 9000 RO1 EUR|t 135,00 021 e 023 EURt 174,00
1006 30 92 9900 RO1 EURt 169,00
1006 30 48 9000 — EUR/t — A97 EURJt 174,00
1006 30 61 9100 RO1 EURt 169,00 064 EUR/t 131,00
RO2 EUR/t 174,00 1006 30 94 9100 RO1 EURt 169,00
RO3 EURJt 179,00 RO02 EUR/t 174,00
RO3 EUR/t 179,00
064 EURt 131,00 064 EUR/t 131,00
A97 EUR/t 174,00 A97 EURt 174,00
021 ¢ 023 EURt 174,00 021 ¢ 023 EUR/t 174,00
1006 30 61 9900 RO1 EUR/t 169,00 1006 30 94 9900 i(9)17 Egyt }gz’gg
t :
A97 EUR/t 174,00 064 EUR/t 131,00
064 EUR/t 131,00 1006 30 96 9100 RO1 EUR/t 169,00
1006 30 63 9100 RO1 EUR/t 169,00 RO02 EURt 174,00
064 EUR/t 131,00
RO3 EUR/t 179,00 A97 EUR/t 174,00
064 EURJt 131,00 021 €023 EURt 174,00
A97 EURt 174,00 1006 30 96 9900 RO1 EUR/t 169,00
021 e 023 EUR/t 174,00 gzi Egﬁ;t };‘1‘788
t :
1006 30 63 9900 Ro1 EUR/t 169,00 1006 30 98 9100 | 021 e 023 EUR/t 174,00
064 EUR/t 131,00 1006 30 98 9900 — EUR/t —
A97 EUR/t 174,00 1006 40 00 9000 — EUR/t —

(') O procedimento estabelecido no n.° 4 do artigo 7. do Regulamento (CE) n.> 1162/95 ¢é aplicdvel aos certificados pedidos no 4mbito do presente regulamento para as
seguintes quantidades, consoante o destino:
Destino RO1: 3320t
Conjunto dos destinos R02, R03: 1750t
Destinos 021 e 023: 440t
Destino 064: 9 500 t
Destino A97: 300 t.

NB: Os cédigos dos produtos e os codigos dos destinos série «A» sdo definidos no Regulamento (CEE) n.> 3846/87 da Comissio (JO L 366 de
24.12.1987, p. 1), alterado.

Os cédigos dos destinos numéricos sdo definidos no Regulamento (CE) n.° 25431999 da Comissio (JO L 307 de 2.12.1999, p. 46).

Os outros destinos sdo definidos do seguinte modo:

RO1 Suica, Listenstaine, as comunas de Livigno e Campione de Itdlia.

R0O2 Marrocos, Argélia, Tunisia, Malta, Egipto, Israel, Libano, Libia, Siria, ex Saara Espanhol, Chipre, Jordania, Iraque, Irdo, Iémen, Kuwait,
Emirados Arabes Unidos, Omd, Barém, Catar, Ardbia Saudita, Eritreia, Cisjordania/Faixa de Gaza, Esténia, Letonia, Litudnia, Polénia,
Republica Checa, Eslovénia, Eslovdquia, Noruega, Ilhas Faroé, Islandia, Russia, Bielorrissia, Bosnia-Herzegovina, Crodcia, Jugosldvia, antiga
Republica jugoslava da Maceddnia, Albania, Roménia, Bulgdria, Gedrgia, Arménia, Azerbaijao, Molddvia, Ucrdnia, Cazaquistdo, Turqueme-
nistdo, Usbequistdo, Tajiquistio, Quirguizistdo.

R0O3 Colombia, Equador, Peru, Bolivia, Chile, Argentina, Uruguai, Paraguai, Brasil, Venezuela, Canadd, México, Guatemala, Honduras, Salvador,
Nicardgua, Costa Rica, Panamd, Cuba, Bermudas, Africa do Sul, Austrdlia, Nova Zelandia, RAE Hong Kong, A40, A11 com excepcdo de:
Suriname, Guiana, Madagéscar.
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REGULAMENTO (CE) N.° 2624/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que fixa as restitui¢des a exportagio, tal qual, para os xaropes e alguns outros produtos do sector
do agicar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n° 2038/1999 do
Conselho, de 13 de Setembro de 1999, que estabelece a organi-
zacdo comum dos mercados no sector do agiicar ('), alterado
pelo Regulamento (CE) n.° 1527/2000 da Comissdo (%), e,
nomeadamente, o segundo pardgrafo do n.° 5 do seu artigo
18.,

Considerando o seguinte:

(1)

S

—————

O0O0O0CO0

Por for¢a do artigo 18.° do Regulamento (CE) n.> 2038/
/1999, a diferenga entre as cotagdes ou 0s pre¢os no
mercado mundial dos produtos referidos no n.° 1, alinea
d), do artigo 1.° do referido regulamento e os pregos
desses produtos na Comunidade pode ser coberta por
uma restituicdo a exportacdo.

De acordo com o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.°
2135/95 da Comissdo, de 7 de Setembro de 1995,
relativo as normas de execu¢do da concessdo das resti-
tui¢des a exportagdo no sector do agiicar (*), a restituicdo
em relagdo a 100 quilogramas dos produtos referidos no
n.° 1, alinea d), do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.°
2038/1999 e que sdo objecto de uma exportagdo ¢ igual
ao montante de base multiplicado pelo teor em sacarose
aumentado, eventualmente, do teor em outros aglicares
convertidos em sacarose; este teor em sacarose, verifi-
cado em relagdo ao produto em causa, é determinado de
acordo com as disposi¢des do artigo 3.° do Regulamento
(CE) n.o 2135/95.

Nos termos do n.° 3 do artigo 21.° do Regulamento (CE)
n.° 2038/1999, o montante de base da restituicio para a
sorbose exportada tal qual deve ser igual ao montante de
base da restituicio, diminuido do centésimo da restitu-
i¢do a produgdo vilida, por forca do Regulamento (CEE)
n.° 1010/86 do Conselho, de 25 de Margo de 1986, que
estabelece as regras gerais aplicdveis a restitui¢dio a
producdo para determinados produtos do sector do
agucar utilizados na indistria quimica (¥, com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1888/2000 da Comissdo (°), para os produtos enume-
rados no anexo deste dltimo regulamento.

Nos termos do n.° 1 do artigo 21.° do Regulamento (CE)
n.° 2038/1999 em relacio aos outros produtos referidos
no n.° 1, alinea d), do artigo 1.° do referido regulamento

L 252 de 25.9.1999, p. 1.

L 175 de 14.7.2000, p. 59.
L 214 de 8.9.1995, p. 16.
L 94 de 9.4.1986, p. 9.

L 227 de 7.9.2000, p. 15.

)

exportados tal qual, o montante de base da restituicdo
deve ser igual ao centésimo de um montante estabele-
cido, tendo em conta, por um lado, a diferenca entre o
preco de intervencdo para o agtcar branco vélido para
as zonas nao deficitirias da Comunidade, durante o més
para o qual é fixado o montante de base e as cotacdes
ou precos do aglcar branco verificados no mercado
mundial e, por outro lado, a necessidade de estabelecer
um equilibrio entre a utilizagdo de produtos de base da
Comunidade, tendo em vista a exportagdo de produtos
de transformagdo com destino a paises terceiros, e a
utilizagdo dos produtos desses paises admitidos ao
trafego de aperfeicoamento.

Nos termos do n.° 4 do artigo 21.° do Regulamento (CE)
n.° 2038/1999 a aplicacdo do montante de base pode
ser limitado a certos produtos referidos na alinea d) do
n.° 1 do artigo 1.° do referido regulamento.

Por forga do artigo 18.° do Regulamento (CE) n.°> 2038/
/1999, pode ser prevista uma restitui¢do a exportacdo tal
qual dos produtos referidos no n.° 1, alineas f), g) e h),
do artigo 1.° do referido regulamento; o nivel da restitu-
i¢do deve ser determinado em relagdo a 100 quilogramas
de matéria seca, tendo em conta, nomeadamente, a resti-
tuicdo aplicavel a exportacdo dos produtos do cddigo
NC 1702 30 91, a restitui¢do aplicdvel a exportagdo dos
produtos referidos no n.° 1, alinea d), do artigo 1.° do
Regulamento (CE) n.° 2038/1999 e os aspectos econé-
micos das exportagdes previstas; no que respeita aos
produtos referidos no n.° 1, alineas f) e g), do artigo 1.°
do mesmo regulamento, a restitui¢do s6 é concedida
para os produtos que satisfazem as condi¢des previstas
no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 2135/95; no que
respeita aos produtos referidos no n.° 1, alinea h), do
artigo 1.° do mesmo regulamento, a restitui¢io s6 ¢é
concedida para os produtos que satisfazem as condi¢des
previstas no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 2135/
[95.

As restitui¢Ges acima referidas devem ser fixadas todos
os meses; podem ser alteradas nesse intervalo.

A aplicagdo dessas modalidades leva a fixar as restitui-
¢des para os produtos em causa nos montantes indi-
cados no anexo do presente regulamento.

As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Agucar,
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As restitui¢des a conceder aquando da exportagdo, tal qual, dos produtos referidos no n.° 1, alineas d), f), g)
e h), do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 2038/1999 sdo fixadas tal como ¢ indicado no anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de 2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 2000, que altera as restituicdes a exportacio para os
xaropes e alguns outros produtos do sector do aciicar tal qual

Cddigo do produto Destino Unidade de medida Montante da restitui¢do

1702 4010 9100 A00 EUR/100 kg de matéria seca 38,22 (2

1702 60 10 9000 A00 EUR/100 kg de matéria seca 38,22 ()

1702 60 80 9100 A00 EUR/100 kg de matéria seca 72,62 (%

1702 60 95 9000 A00 EUR/1 % de sacarose x 100 kg 0,3822 (Y
de produto liquido

1702 90 30 9000 A00 EUR/100 kg de matéria seca 38,22 (3

1702 90 60 9000 A00 EUR/1 % de sacarose x 100 kg 0,3822 ()
de produto liquido

1702 90 71 9000 A00 EUR/1 % de sacarose x 100 kg 0,3822 ()
de produto liquido

1702 90 99 9900 A00 EUR/1 % de sacarose x 100 kg 0,3822 (" (})
de produto liquido

2106 90 30 9000 A00 EUR/100 kg de matéria seca 38,22 (3

2106 90 59 9000 A00 EUR/1 % de sacarose x 100 kg 0,3822 ()
de produto liquido

(') O montante de base ndo é aplicdvel aos xaropes de pureza inferior a 85 % [Regulamento (CE) n.° 2135/95]. O teor em sacarose é
determinado em conformidade com o artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 2135/95.

(*) Aplicavel unicamente aos produtos referidos no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 2135/95.

(*) O montante de base ndo é aplicivel ao produto definido no ponto 2 do anexo do Regulamento (CEE) n° 3513/92 (JO L 355 de
5.12.1992, p. 12).

(*) Aplicavel unicamente aos produtos referidos no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.> 2135/95.
NB: Os cddigos dos produtos e os codigos dos destinos série «A» sdo definidos no Regulamento (CEE) n.° 3846/87 da

Comissdo (JO L 366 de 24.12.1987, p. 1), alterado.

Os cddigos dos destinos numéricos sdo definidos no Regulamento (CE) n.° 2543/1999 da Comissdo (JO L 307 de
2.12.1999, p. 46).
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REGULAMENTO (CE) N.° 2625/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000
que altera as restituicdes a exportacio do acicar branco e do aciicar em bruto tal qual

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2038/1999 do
Conselho, de 13 de Setembro de 1999, que estabelece a organi-
zagdo comum de mercado no sector do acticar ('), alterado pelo
Regulamento (CE) n.° 1527/2000 da Comissdo (3, e, nomeada-
mente, o n.° 5, terceiro pardgrafo, do seu artigo 18.°,

Considerando o seguinte:

(1)  As restituicdes aplicaveis a exportagdo para o agicar
branco e para o aglcar em bruto foram fixadas pelo
Regulamento (CE) n.° 2459/2000 da Comissdo (*), com
a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.° 2610/2000 (*.

(2) A aplicagdo das modalidades estabelecidas no Regula-

mento (CE) n.° 2459/2000 alterado aos dados de que a
Comissio tem conhecimento conduz a alteragdo das

restituigdes a exportagdo, actualmente em vigor, em
conformidade com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As restitui¢des a exportagdo dos produtos referidos na alinea a)
do n.° 1 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 2038/1999, tal
qual e ndo desnaturados, fixadas no anexo do Regulamento
(CE) n.° 2459/2000 alterado, sdo modificadas de acordo com
os montantes referidos no anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

252 de 25.9.1999, p. 1.
175 de 14.7.2000, p. 59.
283 de 9.11.2000, p. 6.
301 de 30.11.2000, p. 72.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

branco e do aciicar em bruto puro

do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 2000, que altera as restituicdes a exportacio do acicar

Cédigo do produto Destino Unidade de medida Montante das restitui¢des
1701 11 90 9100 A00 EUR/100 kg 35,16 (1)
1701 11 90 9910 A00 EUR/100 kg 31,09 ()
1701 11 90 9950 A00 EUR/100 kg ®
170112 90 9100 A00 EUR/100 kg 3516 (1)
17011290 9910 A00 EUR/100 kg 31,09 (1)
170112 90 9950 A00 EUR/100 kg ®
1701 91 00 9000 A00 EUR/1 % de sacarose x 100 kg 0,3822
de produto liquido
1701 9910 9100 A00 EUR/100 kg 38,22
1701 9910 9910 A00 EUR/100 kg 38,22
1701 9910 9950 A00 EUR/100 kg 38,22
1701 99 90 9100 A00 EUR/1 % de sacarose x 100 kg 0,3822
de produto liquido

Comissdo (JO L 366 de 24.12.1987, p. 1), alterado.

Os cddigos dos destinos numéricos sio definidos no Regulamento (CE) n.° 2543/1999 da Comissdo (JO L 307 de

2121999, p. 46).

(") O presente montante ¢ aplicavel ao agticar em bruto de um rendimento de 92 %. Se o rendimento do agticar em bruto exportado se
afastar de 92 %, o montante da restitui¢do aplicdvel serd calculado em conformidade com as disposi¢des do n.° 4 do artigo 19.° do
Regulamento (CE) n.° 2038/1999 do Conselho.

(3 Fixagdo suspensa pelo Regulamento (CEE) n.° 2689/85 da Comissdo (JO L 255 de 26.9.1985, p. 12), com a tltima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n.° 3251/85 (JO L 309 de 21.11.1985, p. 14).

NB: Os cddigos dos produtos e os cddigos dos destinos série «A» sdo definidos no Regulamento (CEE) n.° 3846/87 da
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REGULAMENTO (CE) N.° 2626/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que fixa o preco do mercado mundial do algodio ndo descarocado e estabelece o montante do
adiantamento da ajuda

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo da Grécia e, nomeadamente,
os n.* 3 e 10 do Protocolo n.° 4 relativo ao algoddo, com a
tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1553/95 do Conselho ('),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1554/95 do Conselho,
de 29 de Junho de 1995, que fixa as regras gerais do regime de
ajuda ao algodio e revoga o Regulamento (CEE) n.° 2169/
/81 (3), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1419/98 (%), e, nomeadamente, os seus artigos
30, 4° e 5.2

Considerando o seguinte:

(1) Nos termos do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.> 1554/
/95, o preco do mercado mundial do algoddo ndo desca-
rogado é determinado periodicamente a partir do prego
do mercado mundial verificado para o algodio descaro-
cado, tendo em conta a relagdo tradicionalmente exis-
tente entre o preco do mercado mundial do algodio
descarocado e o preco calculado para o algoddo nio
descarocado. Essa relagdo foi estabelecida no n.° 2 do
artigo 1.° do Regulamento (CEE) nr 1201/89 da
Comissdo, de 3 de Maio de 1989, que estabelece as
regras de execucdo do regime de ajuda para o
algodio (%), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 1624/1999 (°). No caso de o prego
do mercado mundial nio poder ser determinado desta
forma, deve ser estabelecido com base no tltimo preco
determinado.

(20 Nos termos do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.> 1554/
/95, o preco do mercado mundial do algoddo descaro-
cado é determinado para um produto que satisfaca
determinadas caracteristicas, e tendo em conta as ofertas
e as cota¢des mais favordveis no mercado mundial de
entre as consideradas representativas da tendéncia real
desse mercado. Para efeitos dessa determinacio, é estabe-
lecida uma média das ofertas e cotacdes verificadas
numa ou em varias bolsas europeias para um produto
entregue cif num porto do Norte da Europa em proveni-
éncia dos diferentes paises fornecedores considerados

() JO L 148 de 30.6.1995, p. 45.
() JO L 148 de 30.6.1995, p. 48.
() JO L 190 de 4.7.1998, p. 4.

() JO L 123 de 4.5.1989, p. 23.
() JO L 192 de 24.7.1999, p. 39.

mais representativos para o comércio internacional; no
entanto, estdo previstas adaptagdes desses critérios para
a determinacdo do preco do mercado mundial do
algodio descarogado, a fim de ter em conta as diferencas
justificadas pela qualidade do produto entregue ou pela
natureza das ofertas e das cotagdes. Essas adaptacdes sdo
fixadas no artigo 2.° do Regulamento (CEE) n.° 1201/89.

(3) A aplicacdo dos critérios acima referidos implica que o
preco do mercado mundial do algoddo ndo descarogado
deve ser fixado no nivel indicado em seguida.

4 O n° 3A, primeiro pardgrafo, do artigo 5.° do Regula-
mento (CE) n.° 1554/95 estabelece que o montante do
adiantamento ¢ igual ao prego de objectivo diminuido
do preco do mercado mundial e de uma reducio calcu-
lada mediante a férmula aplicdvel em caso de superacdo
da quantidade médxima garantida, mas com base na
producdo estimada de algoddo ndo descarocado majo-
rada, no minimo, de 15%. O Regulamento (CE) n.°
1842/2000 da Comissdo (%) fixou o nivel da produgio
estimada para a campanha de 2000/2001. A aplicagdo
deste método conduz a fixacdo do adiantamento por
Estado-Membro nos niveis indicados infra,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. O preo do mercado mundial do algodio ndo descaro-
cado, referido no artigo 3.° do Regulamento (CE) n.> 1554/95,
¢ fixado em 40,889 euros/100 kg.

2. O montante do adiantamento da ajuda referido no n.°
3A, primeiro pardgrafo, do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.°
1554/95 ¢ fixado em:

— 39,899 euros/100 kg para a Espanha,
— 20,871 euros/100 kg para a Grécia,
— 65,411 euros/100 kg para os restantes Estados-Membros.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

() JO L 220 de 31.8.2000, p. 14.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2627/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000
que fixa a correcgdo aplicivel a restituicio em relagio aos cereais
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (3) A situagdo do mercado mundial ou as exigéncias especi-

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, relativo a organizacio
comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a tltima
redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1666/
/2000 (%), e, nomeadamente, o n.° 8 do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Por forga do n.° 8 do artigo 13.° do Regulamento (CEE)
n.° 1766/92, a restituicdo aplicdvel as exportacdes de
cereais no dia do depésito do pedido de certificado deve
ser aplicada, a pedido, a uma exportagio a realizar
durante o prazo de validade do certificado; que, neste
caso, pode ser aplicada uma correccdo a restituicdo.

(20 O Regulamento (CE) n.° 1501/95 da Comissdo, de 29 de
Junho de 1995, que estabelece normas de execucio do
Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, no que
diz respeito a concessdo de restitui¢des a exportacdo,
bem como as medidas a tomar em caso de perturbagio,
no sector dos cereais (*), com a tltima redacgio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2513/98 (%),
permitiu a fixacdo de uma correcgdo para os produtos
constantes do n.° 1, alinea c), do artigo 1.° do Regula-
mento (CEE) n.° 1766/92; esta correcgdo deve ser calcu-
lada atendendo aos elementos constantes do artigo 1.°
do Regulamento (CE) n° 1501/95.

ficas de determinados mercados podem tornar necessaria
a diferenciagio da correcgdo segundo o destino.

(4 A correccio deve ser fixada simultaneamente a restitu-
icdo e segundo o mesmo processo; que pode ser alterada
no intervalo de duas fixacdes.

(5)  Das disposi¢des anteriormente referidas, resulta que a
correccio deve ser fixada em conformidade com o
anexo do presente regulamento.

(6)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A correccdo aplicdvel as restitui¢des fixadas antecipadamente
em relagdo as exportacdes de cereais, referida no n.° 1, alineas
a), b) e ¢), do artigo 1.> do Regulamento (CEE) n.° 1766/92,
com excep¢do do malte, estd fixada no anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

181 de 1.7.1992, p. 21.
193 de 29.7.2000, p. 1.
147 de 30.6.1995, p. 7.
313 de 21.11.1998, p. 16.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 2000, que fixa a correcgdo aplicivel a restituicio em
relacio aos cereais

(em EUR/t)

Cédigo do produto Destino Corrente 1.2 periodo | 2.° periodo 3.2 periodo | 4.° periodo 5.2 periodo | 6.° periodo

12 1 2 3 4 5 6
1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 — — — — — — — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 A00 0 -1,00 -2,00 -3,00 —4,00 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0,00 0,00 0,00 0,00 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 A00 0 -1,00 -2,00 -3,00 —4,00 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 A00 0 0,00 0,00 0,00 0,00 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 -1,00 -2,00 -3,00 —4,00 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 0015 9100 A00 0 -1,37 -2,74 —4,11 —-5,48 — —
1101 00159130 A00 0 -1,28 -2,56 -3,84 -5,12 — —
1101 0015 9150 A00 0 -1,18 -2,36 -3,54 —4,72 — —
1101 00159170 A00 0 -1,09 -2,18 -3,27 -4,36 — —
1101 00159180 A00 0 -1,02 -2,04 -3,06 —4,08 — —
1101 00159190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0,00 0,00 0,00 0,00 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0,00 0,00 0,00 0,00 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
1103 11 10 9200 A00 0 -1,50 -3,00 -4,50 -6,00 — —
1103 11 10 9400 A00 0 -1,34 -2,68 -4,02 -5,36 — —
1103 11 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 -1,37 -2,74 -4,11 -5,48 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

NB: Os codigos dos produtos e os cddigos dos destinos série «A» sdo definidos no Regulamento (CEE) n.° 3846/87 da Comissio (JO L 366 de
24.12.1987, p. 1), alterado.

Os codigos dos destinos numéricos sdo definidos no Regulamento (CE) n.° 2543/1999 da Comissio (JO L 307 de 2.12.1999, p. 46).




L 302/30

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

1.12.2000

REGULAMENTO (CE) N.° 2628/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000
que fixa as restitui¢des apliciveis a exportacio dos produtos transformados a base de cereais e de

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, relativo a organizacio
comum dos mercados no sector dos cereais (), com a tltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 1666/
/2000 (%), e, nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 13.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3072/95 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, relativo a organizagio comum
do mercado do arroz (}), com a dltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 1667/2000 (*), e, nomeada-
mente, o n.° 3 do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

Nos termos do artigo 13.° do Regulamento (CEE) n.
1766/92 e do artigo 13.° do Regulamento (CE) n.°
3072/95, a diferenca entre as cotagdes ou 0s pregos no
mercado mundial dos produtos referidos no artigo 1.°
destes regulamentos e os pregos destes produtos na
Comunidade pode ser coberta por uma restituicio a
exportacao.

1)

Por forga do artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 3072/
[95, as restituicdes devem ser fixadas tomando em
consideragio a situacdo e as perspectivas de evolucio,
por um lado, das disponibilidades em cereais, em arroz e
em trincas de arroz, bem como o seu prego no mercado
da Comunidade, e, por outro lado, os pregos dos cereais,
do arroz, das trincas de arroz e dos produtos do sector
dos cereais no mercado mundial. Por forca dos mesmos
artigos, importa também assegurar aos mercados dos
cereais e do arroz uma situagdo equilibrada e um desen-
volvimento natural no plano dos pregos e das trocas
comerciais e, por outro, ter em conta o aspecto econé-
mico das exportacdes em questdo e o interesse em evitar
perturbagdes no mercado da Comunidade.

O Regulamento (CE) n.° 1518/95 da Comissdo (°), alte-
rado pelo Regulamento (CE) n.° 2993/95 (¢), relativo ao
regime de importagdo e de exportagio dos produtos
transformados a base de cereais e de arroz, definiu, no
seu artigo 4.°, os critérios especificos que se devem ter
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em conta para o célculo da restituicio em relagio a estes
produtos.

E conveniente graduar a restituicdo a atribuir a determi-
nados produtos transformados, conforme os produtos,
em funcio do seu teor em cinzas, em celulose bruta, em
tegumentos, em proteinas, em matérias gordas ou em
amido, sendo este teor particularmente significativo da
quantidade de produto de base incorporado, de facto, no
produto transformado.

No que diz respeito as raizes de mandioca e outras
raizes e tubérculos tropicais, bem como as suas farinhas,
o0 aspecto econémico das exportagdes que poderiam ser
previstas, tendo em conta sobretudo a natureza e a
origem destes produtos, ndo necessita actualmente de
fixagdo de uma restituicio a exportagdo. Em relagio a
determinados produtos transformados a base de cereais,
a fraca importancia da participagdo da Comunidade no
comércio mundial ndo torna actualmente necessdria a
fixacio de uma restitui¢do a exportacio.

A situacdo do mercado mundial ou as exigéncias especi-
ficas de determinados mercados podem tornar necessaria
a diferenciacio da restituicdo, em relacio a certos
produtos, segundo o seu destino.

A restituicdo deve ser fixada uma vez por més; que pode
ser alterada no intervalo.

Certos produtos transformados a base de milho podem
ser submetidos a um tratamento térmico que pode dar
origem a concessdo de uma restituigdo que ndo corres-
ponde a qualidade do produto. E conveniente especificar
que estes produtos, que contém amido pré-gelatinizado,
ndo podem beneficiar de restitui¢des a exportago.

O Comité de Gestdo dos Cereais ndo emitiu qualquer
parecer no prazo limite estabelecido pelo seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As restitui¢des aplicdveis a exportacdo dos produtos referidos
no n.° 1, alinea d), do artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.°
1766/92 e no n.° 1, alinea c), do artigo 1.° do Regulamento
(CE) n.° 3072/95 e submetidos ao Regulamento (CE) n.° 1518/
[95 sdo fixadas em conformidade com o anexo do presente
regulamento.
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Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de 2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 2000, que fixa as restitui¢des a exportacio dos produtos
transformados a base de cereais e de arroz

ANEXO

Cédigo do produto Destino dgr;(iil(ilga ]\f':srititalrllitgebijs Cddigo do produto Destino dlejrrlxl‘f:i?sa %:;tita;fagzs
1102 20 10 9200 (!) A00 EUR|t 39,28 1104 23 10 9100 A00 EUR|t 42,09
1102 20 10 9400 (!) A00 EUR|t 33,67 1104 23 10 9300 A00 EUR/t 32,27
1102 20 90 9200 (1) A00 EUR|t 33,67 1104 29 11 9000 A00 EUR|t 0,00
1102 90 10 9100 A00 EURJt 0,00 1104 29 51 9000 A00 EUR/t 0,00
1102 90 10 9900 A00 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 A00 EUR/t 0,00
1102 90 30 9100 A00 EURJt 57,01 1104 30 10 9000 A00 EUR|t 0,00
1103 12 00 9100 A00 EUR/t 57,01 1104 30 90 9000 A00 EUR/t 7,02
11031310 9100 () A00 EUR/t 50,51 1107 10 11 9000 A00 EURt 0,00
1103 13 10 9300 (}) A00 EUR|t 39,28 110710 91 9000 A00 EURJt 0,00
1103 13 10 9500 (1) A00 EURt 33,67 1108 11 00 9200 A00 EUR/t 0,00
po e | Ao | | Bmieonn e |omee | o
110319109000 A00 EUR/t 35,02 1108 12 00 9300 A00 EURL 44,90
11031930 9100 A00 EUR/t 0,00 1108 13 00 9200 A00 EUR/t 44,90
1103 21009000 A00 EUR|t 0,00 1108 13 00 9300 A00 EUR|t 44,90
1103 29:20 9000 A00 EUR/t 0,00 1108 19 10 9200 A00 EUR/t 60,0
110411 90 9100 A0O EURft 0,00 1108 19 10 9300 A00 EUR/t 60,80
110412 90 9100 A00 EUR/t 63,34 1109 00 00 9100 A00 EURJt 0.00
110412909300 A00 EUR/t 50,67 1702 30 51 9000 () A00 EUR/t 43,98
1104 19 10 9000 A00 EUR/t 0,00 1702 30 59 9000 (3 A00 EUR/t 33,67
110419 50 9110 A00 EUR/t 44,90 1702 30 91 9000 A00 EUR/t 43,98
110419 50 9130 A00 EUR/t 36,48 1702 30 99 9000 A00 EUR/t 33,67
1104 21 10 9100 A00 EURJt 0,00 1702 40 90 9000 A00 EUR/t 33,67
1104 21 30 9100 A00 EUR/t 0,00 1702 90 50 9100 A00 EUR/t 43,98
1104 21 50 9100 A00 EUR/t 0,00 1702 90 50 9900 A00 EUR/t 33,67
1104 21 50 9300 A00 EUR/t 0,00 1702 90 75 9000 A00 EUR/t 46,09
1104 22 20 9100 A00 EURt 50,67 1702 90 79 9000 A00 EUR|t 31,99
1104 22 30 9100 A00 EUR/t 53,84 2106 90 55 9000 A00 EUR|t 33,67

(") Nao é concedida qualquer restituigdo para os produtos que tenham sido sujeitos a um tratamento térmico que provoque uma pré-gelatinizacio do amido.

(3) As restitui¢des sdo concedidas em conformidade com o Regulamento (CEE) n.° 2730/75 do Conselho (JO L 281 de 1.11.1975, p. 20), alterado.

NB: Os cédigos dos produtos e os codigos dos destinos série «A» sdo definidos no Regulamento (CEE) n.> 3846/87 da Comissio (JO L 366 de

24.12.1987, p.

Os cédigos dos destinos numéricos sdo definidos no Regulamento (CE) n.° 2543/1999 (JO L 307 de 2.12.1999, p. 46).

1), alterado.
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REGULAMENTO (CE) N.° 2629/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que fixa as restitui¢des apliciveis a exportacio de alimentos para animais compostos a base de
cereais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, relativo a organizacio
comum dos mercados no sector dos cereais (), com a tltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 1666/
2000 (%), e, nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do artigo 13.° do Regulamento (CEE) n.°
1766/92, a diferenca entre as cotagdes ou 0s pregos no
mercado mundial dos produtos referidos no artigo 1.°
deste regulamento e os precos destes produtos na
Comunidade pode ser coberta por uma restituicio a
exportacdo.

(2 O Regulamento (CE) n.° 1517/95 da Comissdo, de 29 de
Junho de 1995, que estabelece normas de execucdo do
Regulamento (CEE) n.° 1766/92 no respeitante ao
regime de importacio e de exportagio aplicivel aos
alimentos compostos a base de cereais para animais e
altera o Regulamento (CE) n.° 1162/95, que estabelece
normas de execucdo especiais do regime dos certificados
de importacdo e de exportagdo no sector dos cereais e
do arroz (%), definiu, no seu artigo 2.°, os critérios especi-
ficos que se devem ter em conta para o cdlculo da
restituicdo em relacdo a estes produtos.

(3)  Esse cdlculo deve também ter em conta o teor de
produtos cerealiferos. Com vista a uma simplificagdo, a
restituicio deve ser paga em relacdo a duas categorias de
«produtos cerealiferos», nomeadamente o milho, cereal
mais vulgarmente utilizado nos alimentos compostos
exportados, e os produtos a base de milho, e para
«outros cereais», sendo estes tltimos os produtos cereali-
feros elegiveis, com exclusio do milho e dos produtos a

base de milho. Deve ser concedida uma restituicdo em
relagdo a quantidade de produtos cerealiferos contidos
nos alimentos compostos para animais.

(4 Por outro lado, o montante da restituicio deve também
ter em conta as possibilidades e condi¢des de venda dos
produtos em causa no mercado mundial, o interesse em
evitar perturba¢des no mercado da Comunidade e o
aspecto econdémico das exportagdes.

(5)  Todavia, em relagdo a fixacdo da restituicio, parece
apropriado no periodo actual basear-se na diferenca veri-
ficada, no mercado comunitdrio e no mercado mundial,
dos custos das matérias-primas utilizadas geralmente
nestes alimentos compostos, 0 que permite tomar em
consideragdo de forma mais precisa a realidade econd-
mica das exportagdes dos referidos produtos.

(6) A restituicio deve ser fixada uma vez por més; que pode
ser alterada no intervalo.

(7) O Comité de Gestdo dos Cereais ndo emitiu qualquer
parecer no prazo limite estabelecido pelo seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As restituicdes a exportacio dos alimentos compostos para
animais abrangidos pelo Regulamento (CEE) n.° 1766/92 que
estejam sujeitos ao Regulamento (CE) n.° 1517/95 sio fixadas
em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

81 de 1.7.1992, p. 21.
93 de 29.7.2000, p. 1.
47 de 30.6.1995, p. 51.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissio, de 30 de Novembro de 2000, que fixa as restitui¢des aplicdveis a exportacio de

alimentos para animais compostos a base de cereais

Cédigo do produto que beneficia da restituigdo a exportacio:

230910 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

Montante

Produtos cerealiferos Destino Unidade de medida o
da restituicdo
Milho e produtos a base de milho A00 EUR/t 28,06
Cédigos NC 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
1103 13, 1103 29 40, 1104 19 50, 1104 23,
1904 10 10
Produtos cerealiferos, com exclusio do milho e dos A00 EUR/t 0,00

produtos a base de milho

NB: Os cddigos dos produtos e os cddigos dos destinos série «A» sdo definidos no Regulamento (CEE) n.° 3846/87 da

Comissdo (JO L 366 de 24.12.1987, p. 1), alterado.
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REGULAMENTO (CE) N.° 2630/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que altera o Regulamento (CE) n.° 1420/1999 do Conselho que estabelece regras e procedimentos

comuns apliciveis as transferéncias de determinados tipos de residuos da Comunidade Europeia

para o Barém, o Haiti, as Honduras, a Libia, a Namibia, o Catar, o Usbequistio e a Cidade do
Vaticano

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 259/93 do Conselho,
de 1 de Fevereiro de 1993, relativo a fiscalizacio e ao controlo
das transferéncias de residuos no interior, a entrada e a saida da
Comunidade Europeia ('), com a tltima redac¢do que lhe foi
dada pela Decisio 1999/816/CE da Comissdo (3, e, nomeada-
mente, o n.° 3 do seu artigo 17.°,

Considerando o seguinte:

(1) Em Janeiro, a Comissdo Europeia enviou uma «nota
verbal» a todos os paises ndo membros da OCDE [bem
como a Hungria e a Poldnia, que ndo aplicam ainda a
Decisio C(92) 39 final da OCDE]. Essa «nota verbal»
tinha trés objectivos distintos: i) informar estes paises
sobre os novos regulamentos da Comissdo; ii) solicitar
uma confirmagio das respectivas posi¢des indicadas nos
anexos desses dois regulamentos; e iii) obter uma
resposta dos paises que ndo haviam respondido em
1994.

(2 De entre os paises que responderam, os paises seguintes
comunicaram a Comissdo que ndo desejavam receber
quaisquer transferéncias de residuos enumerados no
anexo II do Regulamento (CEE) n.° 259/93:

1. Barém (resposta de 29 de Fevereiro de 2000).

2. Haiti (resposta de 1 de Margo de 2000).

3. Honduras (resposta de 23 de Marco de 2000).

4. Libia (resposta de 22 de Fevereiro de 2000).

5. Namibia (resposta de 20 de Fevereiro de 2000).
6. Catar (resposta de 9 de Maio de 2000).

7. Usbequistdo (resposta de 6 de Margo de 2000).

8. Cidade do Vaticano (resposta de 16 de Marco de
2000).

(3)  Em conformidade com o disposto no n.° 3 do artigo
17. do Regulamento (CEE) n.° 259/93, o comité insti-
tuido pelo artigo 18.° da Directiva 75/442/CEE do
Conselho, de 15 de Julho de 1975, relativa aos resi-
duos (*), com a dltima redac¢do que lhe foi dada pela
Decisio 96/350/CE da Comissio (%), foi notificado, em
19 de Junho de 2000, dos pedidos oficialmente apresen-
tados por estes paises.

(4) A fim de ter em conta a nova situagdo destes paises, é
necessario alterar o Regulamento (CE) n.° 1420/1999 do
Conselho (°) que estabelece regras e procedimentos
comuns aplicdveis as transferéncias de determinados
tipos de residuos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 1420/1999 ¢ alterado da seguinte
forma:

1. Aos paises enumerados no anexo A s3o acrescentados os
seguintes paises juntamente com a mengdo «Todos os tipos»:

«Barém, Haiti, Honduras, Libia, Namibia, Catar, Usbequistio
e Cidade do Vaticano»

2. Os seguintes paises sdo suprimidos da lista do anexo B:

«Barém, Haiti, Honduras, Libia, Namibia, Catar, Usbequistdo
e Cidade do Vaticano».

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo primeiro
dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comuni-
dades Europeias.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

() JO L 30 de 6.2.1993, p. 1.
JO L 316 de 10.12.1999, p. 45.

Pela Comissdo
Pascal LAMY

Membro da Comissdo

() JO L 194 de 25.7.1975, p. 39.
() JO L 135 de 6.6.1996, p. 32.
() JO L 166 de 1.7.1999, p. 6.
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REGULAMENTO (CE) N.° 2631/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que altera o Regulamento (CE) n.° 1608/2000 que, na pendéncia das medidas definitivas de
execucio do Regulamento (CE) n.° 1493/1999 do Conselho que estabelece a organiza¢io comum do
mercado vitivinicola, fixa medidas transitérias

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1493/1999 do
Conselho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organi-
zacio comum do mercado vitivinicola ('), e, nomeadamente, o
seu artigo 80.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.> 1608/2000 da Comisséo (%),
alterado pelo Regulamento (CE) n.° 2237/2000 (%), prevé
a prorrogacio da aplicagio de determinadas disposi¢des
do Conselho, revogadas pelo artigo 81.° do Regula-
mento (CE) n.° 1493/1999, até 30 de Novembro de
2000, na pendéncia da conclusio e adopgio das
medidas de execucdo do citado regulamento. A adopcio
dessas medidas de execucio ndo estard inteiramente
concluida em 30 de Novembro de 2000. E, por conse-
guinte, necessario permitir a subsisténcia, durante um
curto periodo suplementar, de determinadas disposigdes
do Conselho revogadas pelo artigo 81.° do Regulamento
(CE) n.o 1493/1999.

2) O periodo transitério suplementar ndo pde em causa a
execugdo, na data prevista pelo Conselho, do essencial
da reforma da orgnaizagio comum do mercado do
vinho dado que os elementos principais das matérias
objecto desses regulamentos se encontram ji contem-
plados no Regulamento (CE) n.° 1493/1999 ou em regu-
lamentos de execugdo ja adoptados.

(3)  Para algumas matérias, a adopgio de medidas de
execugdo encontra-se mais adiantada do que para outras.
Afigura-se, consequentemente, oportuno estabelecer um

periodo transitério suplementar diferenciado consoante
as matérias.

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Vinhos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 1608/2000 ¢ alterado do seguinte
modo:

1. O artigo 1.° passa a ter a seguinte redacgio:
«Artigo 1.°

Em derrogagdo a certas disposi¢cdes do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999, as disposigdes constantes do anexo, parte A,
sdo as tnicas que permanecem aplicaveis até 31 de Janeiro
de 2001, e as constantes do anexo, parte B, sdo as tnicas
que permanecem aplicdveis até 31 de Marco de 2001.».

2. No artigo 3.°, a data «30 de Novembro de 2000» ¢é substi-
tuida por «31 de Margo de 2001».

3. O anexo ¢ substituido pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

E aplicivel a partir de 1 de Dezembro de 2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

() JO L 179 de 14.7.1999, p. 1.
() JO L 185 de 25.7.2000, p. 24.
() JO L 256 de 10.10.2000, p. 18.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

Parte A

Lista das disposicdes que se mantém em vigor até 31 de Janeiro de 2001

a) Artigos 1.° e 3.°, assim como o anexo, do Regulamento (CEE) n. 1873/84
b) Regulamento (CEE) n.° 2390/89

C

)
)
) Artigos 1.° ¢ 2.° do Regulamento (CEE) n.° 2391/89
)

d) Artigos 3.2, 31.° e 71.° do Regulamento (CEE) n.° 822/87

Parte B

Lista das disposi¢des que se mantém em vigor até 31 de Margo de 2001
a) N 2 e 7 do artigo 15.° do Regulamento (CEE) n.> 823/87

b) Regulamento (CEE) n.> 2392/89

)

)
¢) Artigo 2.° do Regulamento (CEE) n.° 3895/91
d) Artigos 8., 9. e 11.° do Regulamento (CEE) n.° 2333/92
)

e) Artigo 72.° do Regulamento (CEE) n. 822/87
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REGULAMENTO (CE) N.° 2632/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que fixa as taxas das restituicbes apliciveis a certos lacticinios, exportados sob a forma de
mercadorias ndo abrangidas pelo anexo I do Tratado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) ne° 1255/1999 do
Conselho, de 15 de Maio de 1999, que estabelece a organi-
zagdo comum do mercado no sector do leite e dos produtos
lacteos ('), com a ultima redacc¢do que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CE) n.° 1526/2000 da Comissdo (3, e, nomeada-
mente, pelo n.° 3, do seu artigo 31.°,

Considerando o seguinte:

(1) Nos termos de n.° 1 do artigo 31.° do Regulamento (CE)
n.° 1255/1999, a diferenqa entre os pregos do comércio
internacional dos produtos referidos nas alineas a), b), ),
d), ) e g) do artigo 1.° desse regulamento e os pregos da
Comunidade pode ser coberta por uma restituicio a
exportacio; o Regulamento (CE) n.° 1520/2000 da
Comissdo, de 13 de Julho de 2000, que estabelece, para
certos produtos agricolas exportados sob a forma de
mercadorias ndo abrangidas pelo anexo I do Tratado, as
normas comuns de aplicagdo do regime de concessio de
restituicOes a exportacdo e os critérios de fixacdo do seu
montante (), alterado pelo Regulamento (CE) n.° 2390/
2000 (%), estabeleceu para quais dos citados produtos se
deve uma taxa de restituicdo aplicdvel quando da sua
exportacdo, sob a forma de mercadorias, referidas no
anexo do Regulamento (CE) n.° 1255/1999.

(2)  Nos termos do n.° 1, primeiro pardgrafo, do artigo 4.°
do Regulamento (CE) n.° 1520/2000, a taxa de restitu-
icdo por 100 kg, de cada um dos produtos de base
considerados, deve ser fixada para todos os meses.

(3) O ne° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1520/
2000 prevé que, para a fixacdo das taxas de restituigdo,
devem ser tomadas em consideragdo, se for caso disso,
as restituicdes a producdo, os auxilios ou outras medidas
de efeito equivalente, que sdo aplicaveis em todos os
Estados-membros, nos termos do regulamento relativo a
organizacio comum dos mercados, no sector conside-
rado, no respeitante aos produtos de base referidos no
anexo A do citado regulamento ou produtos que lhes
sejam equiparados.

160 de 26.6.1999, p. 48.
175 de 14.7.2000, p. 55.
177 de 15.7.2000, p. 1.
276 de 28.10.2000, p. 3.

4 Nos termos do n.° 1 do artigo 12.° do Regulamento (CE)
n.° 1255/1999, é concedido um auxilio para o leite
desnatado, produzido na Comunidade, e transformado
em caseina no caso de esse leite e a caseina, fabricada
com esse leite, responderem a certas condigdes.

(5 O Regulamento (CE) n.° 2571/97 da Comissdo, de 15 de
Dezembro de 1997, relativo a venda a prego reduzido
de manteiga e a concessio de uma ajuda a nata, a
manteiga e & manteiga concentrada destinadas ao fabrico
de produtos de pastelaria, de gelados alimentares e de
outros produtos alimentares (°), com a tltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n° 635/
2000 (), autoriza a entrega de manteiga e nata a preco
reduzido as industrias que fabricam determinadas merca-
dorias.

(6)  E necessdrio continuar a garantir uma gestdo rigorosa
que tenha em conta, por um lado, as previsdes de
despesas e, por outro, as disponibilidades orgamentais.

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Leite e dos Produtos Lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. As taxas de restituicio aplicdveis aos produtos de base
que figuram no anexo A do Regulamento (CE) n.° 1520/2000 e
referidos no artigo 1.° do Regulamento (CE) n.> 1255/1999,
exportados sob a forma de mercadorias, referidas no anexo do
Regulamento (CE) n.° 1255/1999, sdo fixadas conforme indi-
cado no anexo.

2. Nio sio fixadas taxas de restituicio para os produtos
referidos no ndmero anterior e ndo indicados no anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

() JO L 350 de 20.12.1997, p. 3.

JO
(9 JO L 76 de 25.3.2000, p. 9.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

Pela Comissdo
Erkki LIIKANEN

Membro da Comissdo
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ANEXO

ao regulamento da Comissio, de 30 de Novembro de 2000, que altera as taxas de restitui¢io apliciveis a certos
lacticinios exportados sob a forma de mercadorias ndo abrangidas pelo anexo I do Tratado

(Em EUR/100 kg)

Codigo NC

Designagdo das mercadorias

Taxas de
restituicao

ex 0402 10 19

ex 0402 21 19

ex 0405 10

Leite em pd, granulos ou outras formas solidas, sem adi¢do de acticar ou outros
edulcorantes, com um teor, em peso, de matérias gordas, inferior a 1,5 % (PG 2):

a) Em caso de exportacio de mercadorias abrangidas pelo cédigo NC 3501
b) Em caso de exportagio de outras mercadorias

Leite em pd, granulos ou outras formas solidas, sem adi¢do de acticar ou outros
edulcorantes, com um teor, em peso, de matérias gordas, igual a 26 % (PG 3):

a) Em caso de exportacio de mercadorias que contenham, sob forma de
produtos equiparados ao PG 3, manteiga ou nata a prego reduzido, obtidas
nos termos previstos no Regulamento (CE) n.° 2571/97

b) Em caso de exportagio de outras mercadorias

Manteiga com um teor em matérias gordas de 82 % em peso (PG 6):

a) No caso de exportagdo de mercadorias que contenham manteiga ou nata a
preco reduzido, fabricadas nas condi¢es previstas no Regulamento (CE) n.°
2571/97

b) No caso de exportagio de mercadorias abrangidas pelo cédigo NC
2106 90 98 de teor, em matérias gordas de leite igual ou superior a 40 % em
peso

¢) Em caso de exportagio de outras mercadorias

15,00

34,88

68,00

75,00

177,25
170,00
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REGULAMENTO (CE) N.° 2633/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que fixa as taxas das restituicdes aplicdveis a certos produtos do sector do agiicar exportados sob a
forma de mercadorias nio abrangidas pelo anexo I do Tratado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2038/1999 do
Conselho, de 13 de Setembro de 1999, que estabelece a organi-
zagdo comum de mercado no sector do acticar ('), alterado pelo
Regulamento (CE) n.° 1527/2000 da Comissdo (3, e, nomeada-
mente, o n.° 5, alinea a), e o n.° 15 do seu artigo 18.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos dos n.* 1 e 2 do artigo 18.° do Regula-
mento (CE)n.° 2038/1999, a diferenca entre os pregos
no comércio internacional dos produtos referidos no n.°
1, alineas a), c), d), f), g) e h) do artigo 1.° desse regula-
mento e os pregos na Comunidade pode ser coberta por
uma restitui¢io a exportagdo quando esses produtos
forem exportados sob a forma de mercadorias indicadas
no anexo do referido regulamento; o Regulamento (CE)
n.° 1520/2000 da Comissdo, de 13 de Julho de 2000,
que estabelece, para certos produtos agricolas expor-
tados sob a forma de mercadorias ndo abrangidas pelo
anexo I do Tratado, as normas comuns de aplicagdo
relativas a concessdo das restituicdes a exportacdo e os
critérios de fixacio do seu montante (}), alterado pelo
Regulamento (CE) n.° 2390/2000 (%), especificou de
entre esses produtos aqueles para os quais é necessirio
fixar uma taxa de restituicdo aplicdvel por ocasido da sua
exportagdo sob a forma de mercadorias indicadas no
anexo [ do Regulamento (CE) n.° 2038/1999.

(2)  Nos termos do n.° 1 do artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 1520/2000, a taxa da restituicio por 100 quilo-
gramas de cada um dos produtos de base considerados
deve ser fixada em relagio a cada meés.

) O n° 3 do artigo 18.° do Regulamento (CE) n.° 2038/
/1999, assim como o artigo 11.° do Acordo sobre a
agricultura concluido no 4mbito das negociagdes multi-
laterais do «Uruguay Round», impde que a restitui¢do
concedida a exportagdio de um produto incorporado

numa mercadoria ndo pode ser superior a restitui¢do
aplicdvel a esse produto exportado em estado natural.

(4)  As restitui¢des fixadas no presente regulamento podem
ser objecto de pré-fixacdo porque a situagdo de mercado
nos proximos meses ndo pode ser estabelecida desde jd.

(5) Os compromissos assumidos em matéria de restitui¢des
que podem ser concedidas a exportagdo de produtos
agricolas incorporados em mercadorias nio abrangidas
pelo anexo I do Tratado podem ser postas em causa pela
fixagdo prévia de taxas de restituicio elevadas. Por
consequéncia, é conveniente tomar medidas para salva-
guardar essas situacdes, sem prejuizo da conclusio de
contratos a longo prazo. A fixacio de uma taxa de
restituicdo especifica para a fixagdo prévia das restitui-
¢des é uma medida que permite ir ao encontro destes
diferentes objectivos.

(6)  E necessdrio continuar a garantir uma gestdo rigorosa
que tenha em conta, por um lado, as previsdes de
despesas e, por outro, as disponibilidades orcamentais.

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Acgucar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As taxas das restitui¢des aplicdveis aos produtos de base que
figuram no anexo A do Regulamento (CE) n.° 1520/2000 e
referidos nos n.> 1 e 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.°
20381999, exportados sob a forma de mercadorias abrangidas
pelo anexo I do Regulamento (CE) n.° 2038/1999, sio fixadas
como se indica no anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

) JO L 252 de 25.9.1999, p. 1.
%) JO L 175 de 14.7.2000, p. 59.
) JO L 177 de 15.7.2000, p. 1.
) JO L 276 de 28.10.2000, p. 3.

Pela Comissdo
Erkki LIIKANEN

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 2000, que altera as taxas das restituicdes apliciveis a certos
produtos do sector do aciicar exportados sob a forma de mercadorias ndo abrangidas pelo anexo I do Tratado

Taxas das restituigdes em EUR/100 kg

Produto em caso de fixagdo

P L0 outros
prévia das restituicdes

Aclicar branco: 38,22 38,22
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REGULAMENTO (CE) N.° 2634/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000
relativo a emissdo de certificados de importacio para os alhos origindrios da China

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2200/96 do Conselho,
de 28 de Outubro de 1996, que estabelece a organizagio
comum de mercado no sector das frutas e produtos horti-
colas ('), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1257/1999 (2,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1104/2000 da
Comissdo, de 25 de Maio de 2000, relativo a uma medida de
protecgdo aplicdvel as importagdes de alhos origindrios da
China (*), e, nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 1.,

Considerando o seguinte:

(1)  Em aplicagio do Regulamento (CEE) n.° 1859/93 da
Comissdo (%), alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1662/
[94 (), a introdu¢do em livre préitica na Comunidade de
alhos importados dos paises terceiros estd subordinada a
apresentacdo de um certificado de importaco.

2 O n°1 do artigo 1° do Regulamento (CE)
n.° 1104/2000 limita, em relagdo aos alhos origindrios
da China e aos pedidos apresentados entre 29 de Maio
de 2000 e 31 de Maio de 2001, a emissdo de certifi-
cados de importagdo a uma quantidade mensal maxima.

(3)  Atendendo aos critérios definidos no n.° 2 do artigo 1.°
do referido regulamento e aos certificados de importagdo
ja emitidos, as quantidades solicitadas em 27 de

Novembro de 2000 superam a quantidade mdaxima
mencionada no anexo do referido regulamento para os
meses de Dezembro de 2000 e Janeiro de 2001. Em
consequéncia, ¢ conveniente determinar em que medida
podem ser emitidos certificados de importagdo para
esses pedidos. Consequentemente, justifica-se recusar a
emissdo de certificados para os pedidos apresentados
ap6s 28 de Novembro e antes de 29 de Janeiro de 2001,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Tendo em conta as informagdes recebidas pela Comissdo em
29 de Novembro de 2000, os certificados de importagdo solici-
tados em 27 de Novembro de 2000 a titulo do artigo 1.° do
Regulamento (CEE) n.° 1859/93, para os alhos do cddigo
NC 0703 20 00, origindrios da China, sio emitidos até ao
limite de 0,4454 % da quantidade pedida.

Serdo recusados os pedidos de certificados de importagdo para
os produtos mencionados apresentados ap6s 28 de Novembro
de 2000 e antes de 29 de Janeiro de 2001.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

() JO L 297 de 21.11.1996, p. 1.
() JO L 160 de 26.6.1999, p. 80.
() JO L 125 de 26.5.2000, p. 21.
() JO L 170 de 13.7.1993, p. 10.
() JO L 176 de 9.7.1994, p. 1.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2635/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que fixa as taxas das restituicdes apliciveis a certos produtos dos sectores dos cereais e do arroz
exportados sob a forma de mercadorias nio abrangidas pelo anexo I do Tratado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, relativo a organizacio
comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a tltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1666/
/2000 (?), e, nomeadamente, o n.° 3, terceiro pardgrafo, do seu
artigo 13.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3072/95 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, relativo a organizagio comum
do mercado do arroz (}), com a dltima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 1667/2000 () e, nomeada-
mente, 0 n.° 3, quarto pardgrafo, primeira frase, do seu artigo
13,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o n.° 1 do artigo 13.° do Regula-
mento (CEE) n.° 1766/92 e com o n.° 1 do artigo 13.°
do Regulamento (CE) n.° 3072/95, a diferenca entre as
cotagbes ou os precos no mercado mundial dos
produtos referidos no artigo 1.° de cada um destes dois
regulamentos e os precos na Comunidade pode ser
coberta por uma restituicdio a exportacdo.

(2) O Regulamento (CE) n.> 1520/2000 da Comissdo, de 13
de Julho de 2000, que estabelece para certos produtos
agricolas exportados sob a forma de mercadorias ndo
abrangidas pelo anexo I do Tratado, as normas comuns
de aplicagdo de regime relativas a concessdo das restitui-
¢des a exportacdo e os critérios de fixacdo dos seus
montantes (°), alterado pelo Regulamento (CE) n.> 2390/
2000 (), especificou os produtos para os quais se pode
fixar uma taxa da restituicdo aplicdvel por ocasido da sua
exportagio sob a forma de mercadorias abrangidas,
conforme o caso, pelo anexo B do Regulamento (CEE)
n.° 1766/92 ou pelo anexo B do Regulamento (CE) n.°
3072/95.

(3)  Em conformidade com o n.° 1, primeiro pardgrafo, do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1520/2000, a taxa da
restituigdo por 100 quilogramas de cada um dos
produtos de base considerados deve ser fixada mensal-
mente.

(4 Os compromissos assumidos em matéria de restituicdes
que podem ser concedidas a exportacio de produtos
agricolas incorporados em mercadorias ndo abrangidas
pelo anexo I do Tratado podem ser postas em causa pela
fixagdo prévia de taxas de restituicdo elevadas; por
consequéncia, é conveniente tomar medidas para salva-
guardar essas situagdes, sem prejuizo da conclusio de
contratos a longo prazo; a fixagio de uma taxa de

JO L 181 de 1.7.1992, p. 21.
JO L 193 de 29.7.2000, p. 1.
JO L 329 de 30.12.1995, p. 18.
JO L 193 de 29.7.2000, p. 3.
JO L 177 de 15.7.2000, p. 1.
JO L 276 de 28.10.2000, p. 3.

restitui¢do especifica para a fixagdo prévia das restitui-
¢des é uma medida que permite ir ao encontro destes
diferentes objectivos.

(5)  Na sequéncia do acordo entre a Comunidade Europeia e
os Estados Unidos da América relativo as exportacdes de
massas alimenticias da Comunidade para os Estados
Unidos e aprovado pela Decisio 87[482/CEE do
Conselho (7), é necessdrio diferenciar a restitui¢do em
relagio as mercadorias dos cédigos NC 1902 11 00 e
1902 19 em fungdo do seu destino.

(6)  Nos termos do n.* 3 e 5, do artigo 4.° do Regulamento
(CE) n.° 1520/2000, deve fixar-se uma taxa de restitu-
i¢do reduzida tendo em conta o montante da restitui¢do
a produgio aplicado ao produto de base utilizado, nos
termos do Regulamento (CEE) n.° 1722/93 da
Comissdo (}), com a ultima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 87/1999 (%), vilido no
periodo considerado de fabricacio destas mercadorias.

(7)  As bebidas espirituosas sdo consideradas como menos
sensiveis ao prego dos cereais utilizados no seu fabrico.
No entanto, o Protocolo n.° 19 dos actos relativos a
adesdo da Dinamarca, da Irlanda e do Reino Unido prevé
a adopgio de medidas necessdrias para facilitar a utili-
zacdo de cereais comunitdrios no fabrico de bebidas
espirituosas obtidas a partir de cereais. Convém,
portanto, adaptar a taxa de restituicio aplicavel aos
cereais exportados sob forma de bebidas espirituosas.

(8) E necessdrio continuar a garantir uma gestdo rigorosa
que tenha em conta, por um lado, as previsdes de
despesas e, por outro, as disponibilidades or¢amentais.

(99 O Comité de Gestdo dos Cereais ndo emitiu qualquer
parecer no prazo limite estabelecido pelo seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As taxas das restitui¢des aplicdveis aos produtos de base do
anexo A do Regulamento (CE) n.° 1520/2000 e referidos no
artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 ou n.° 1 do artigo
1.° do Regulamento (CE) n.° 3072/95, alterado, exportados sob
a forma de mercadorias indicadas respectivamente no anexo B
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 ou no anexo B do Regula-
mento (CE) n.° 3072/95, sdo fixadas como indicado no anexo.

Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
75 de 29.9.1987, p. 36.

() JOo L 275
(% JO L 159 de 1.7.1993, p. 112.
() JO L 9 de 15.1.1999, p. 8.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

Pela Comissdo
Erkki LIIKANEN

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 2000, que fixa as taxas das restitui¢des apliciveis a certos
produtos dos sectores dos cereais e do arroz exportados sob a forma de mercadorias ndo abrangidas pelo anexo
I do Tratado

(em EUR/100 kg)

Taxas das restituicdes em EUR/100 kg

Cédigo NC Designagdo das mercadorias (') em caso
de fixacdo prévia outros
das restitui¢des

1001 10 00 Trigo duro:

—No caso de exportacio para os Estados Unidos da América de mercadorias dos
codigos NC 1902 11 e 1902 19 — —

— Outros casos — —

1001 90 99 Trigo mole e mistura de trigo com centeio:

—No caso de exportacdo para os Estados Unidos da América de mercadorias dos
cbdigos NC 1902 11 e 1902 19 — —

— Outros casos:

-—Em caso de aplicagio do n° 5 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.
1520/2000 (%) — —

——No caso de exportagio de mercadorias da posicio 2208 () — —

——Outros casos — —

1002 00 00 Centeio 3,502 3,502

1003 00 90 Cevada
—No caso de exportagio de mercadorias da posicio 2208 () — —
— Outros casos — —

1004 00 00 Aveia 3,167 3,167

1005 90 00 Milho utilizado sob a forma de:

- Amido:
-—-Em caso de aplicagio do n° 5 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.

1520/2000 (3 2,806 2,806
——No caso de exportagio de mercadorias da posicio 2208 () 0,952 0,952
—— Qutros casos 2,806 2,806

- Glicose, xarope de glicose, maltodextrina, xarope de maltadextrina dos c6digos NC
1720 30 51, 17023059, 17023091, 17023099, 1702 4090, 1702 90 50,
170290 75, 1702 90 79, 2106 90 55 (%):

-—Em caso de aplicacgio do n° 5 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.

1520/2000 () 2,105 2,105
——No caso de exportagdo de mercadorias da posicio 2208 (}) 0,714 0,714
——QOutros casos 2,105 2,105
—No caso de exportagio de mercadorias da posi¢io 2208 (%) 0,952 0,952
— Outras formas (incluindo em natureza) 2,806 2,806

Fécula de batata do cddigo NC 1108 13 00 assimilada a um produto resultante da
transformagdo de milho:

—Em caso de aplicagdo do n.° 5 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1520/2000 () 2,806 2,806
——No caso de exportagio de mercadorias da posicio 2208 () 0,952 0,952
— Outros casos 2,806 2,806




1.12.2000 Jornal Oficial das Comunidades Europeias L 302/47

(em EUR/100 kg)

Taxas das restituigdes em EUR/100 kg

Cédigo NC Designagdo das mercadorias (') em caso
de fixacdo prévia outros
das restituigdes

ex 1006 30 Arroz branqueado:
—de grios redondos 13,700 13,700
—de grios médios 13,700 13,700
—de grios longos 13,700 13,700
1006 40 00 Trincas de arroz 4,000 4,000

1007 00 90 Sorgo — —

(") No que se refere aos produtos agricolas resultantes da transformacio de produtos de base efou assimilados ¢é necessdrio aplicar os coeficientes que figuram no anexo E do
Regulamento (CE) n.° 1520/2000 da Comissio (JO L 177 de 15.7.2000, p. 1).

() A mercadoria abrangida insere-se no cddigo NC 3505 10 50.

(’) As mercadorias que constam do anexo B do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 ou as referidas no artigo 2.° do Regulamento (CEE) n.c 2825[93.

(*) Para os xaropes dos codigos NC 1702 30 99, 1702 40 90 e 1702 60 90, obtidos a partir da mistura de xaropes de glucose e de frutose, apenas o xarope de glucose tem
direito a restituicio a exportagdo.
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REGULAMENTO (CE) N.° 2636/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000
que fixa as restituicdes a producio nos sectores dos cereais e do arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.°
16662000 (), e, nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 7.2,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3072/95 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, que estabelece a organizagio
comum de mercado do arroz (}), com a dltima redac¢io que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1667/2000 (), e,
nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo 7.°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 1722/93 da
Comissdo, de 30 de Junho de 1993, que determina as normas
de execugdo aos regimes de restituicdes a producdo no sector
dos cereais e do arroz (°), com a ultima redaccdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 87/1999 (°), e, nomeadamente,
o seu artigo 3.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CEE) n.° 1722/93 definiu as condi¢des
para a concessdo da restituicio a producdo. A base de
célculo foi determinada no artigo 3.° desse regulamento.

A restitui¢do assim calculada deve ser fixada uma vez
por més e pode ser alterada se os precos do milho efou
do trigo sofrerem uma alteragdo significativa.

(2)  As restituigdes a producdo a fixar no presente regula-
mento devem ser afectadas dos coeficientes indicados no
anexo II do Regulamento (CEE) n.° 1722/93, a fim de se
determinar o montante exacto a pagar.

(3) O Comité de Gestdo dos Cereais ndo emitiu qualquer
parecer no prazo limite estabelecido pelo seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A restituicdo, expressa por tonelada de amido de milho, de
trigo, de cevada, de aveia, de fécula de batata, de arroz ou de
trincas de arroz, referida no n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento
(CEE) n.° 1722/93, ¢ fixada em 7,23 EURJt.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

181 de 1.7.1992, p. 21.

193 de 29.7.2000, p. 1.

329 de 30.12.1995, p. 18.
193 de 29.7.2000, p. 3.

159 de 1.7.1993, p. 112.
9 de 15.1.1999, p. 8.

S0000o0
| anl onll onll ol ol o

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2637/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000
que fixa a correccio aplicdvel a restituicio no que respeita ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, relativo a organizacio
comum de mercado no sector dos cereais ('), com a tltima
redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1666/
/2000 (%), e, nomeadamente, o n.° 8 do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1) Ao abrigo do n.° 8 do artigo 13.° do Regulamento (CEE)
n° 1766/92, a restituicio aplicdvel as exportagdes de
cereais no dia do depdsito do pedido de certificado,
ajustada em funcio do prego limiar que estard em vigor
durante o més da exportagdo, deve ser aplicada, a
pedido, a uma exporta¢do a realizar durante o periodo
de validade do certificado. Neste caso pode ser aplicada
uma correc¢do a restituicdo.

(2 O Regulamento (CE) n.° 1501/95 da Comissdo, de 29 de
Junho de 1995, que estabelece normas de execucdo do
Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, no que
diz respeito a concessdo de restitui¢des a exportacdo,
bem como as medidas a tomar em caso de perturbagio,
no sector dos cereais (*), com a dltima redacgdo que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n. 2513/98 (4,

permitiu a fixagdo de uma correc¢do para o malte cons-
tante do n.° 1, alinea c), do artigo 1.° do Regulamento
(CEE) n° 1766/92. Esta correccdo deve ser calculada
atendendo aos elementos constantes do artigo 1.° do
Regulamento (CE) n.° 1501/95.

(3)  Das disposi¢Oes ja referidas, resulta que a correccdo deve
ser fixada em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A correccio aplicavel as restitui¢des fixadas antecipadamente
para as exportacdes de malte, referida no n.° 4 do artigo 13.°
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92, é fixada no anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

181 de 1.7.1992, p. 21.
193 de 29.7.2000, p. 1.
147 de 30.6.1995, p. 7.
313 de 21.11.1998, p. 16.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 2000, que fixa a correccio aplicdvel a restituicio no que
respeita ao malte

(EUR/Y)
Cédigo do produto Destino Corlrgnte 1.0 pelriodo 20 pezrl'odo 3.0 pe}riodo 40 pirl'odo 5.0 pesriodo
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 -1,27 -2,54 -3,81 -5,08 -6,35
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 -1,27 -2,54 -3,81 -5,08 6,35
1107 20 00 9000 A00 0 -1,49 -2,98 —4,47 -5,96 7,45

(EUR/Y)

. . 6.2 periodo | 7.2 periodo | 8. periodo | 9. periodo | 10.° periodo | 11.° periodo

Cddigo do produto Destino 6 7 3 9 10 11
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 -7,62 -8,89 -10,16 -11,43 -12,70 -13,97
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 -7,62 -8,89 -10,16 -11,43 -12,70 -13,97
1107 20 00 9000 A00 -8,94 -10,43 -11,92 -13,41 14,90 -16,39

NB: Os cddigos dos produtos e os codigos dos destinos série «A» sdo definidos no Regulamento (CEE) n.° 3846/87 da
Comissdo (JO L 366 de 24.12.1987, p. 1), alterado.
Os cddigos dos destinos numéricos sio definidos no Regulamento (CE) n.° 2543/1999 da Comissdo (JO L 307 de
2.12.1999, p. 46).
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REGULAMENTO (CE) N.° 2638/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que fixa a restituigio mdxima a exportagio de trigo mole no dmbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 1701/2000

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1666/2000 (%),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da Comissio,
de 29 de Junho de 1995, que estabelece normas de execucio
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, no que diz
respeito a concessdo de restitui¢des a exportagio, bem como as
medidas a tomar em caso de perturbacdo, no sector dos
cereais (}), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 2513/98 (*), e, nomeadamente, o seu artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) Pelo Regulamento (CE) n.° 1701/2000 da Comisséo (%),
alterado pelo Regulamento (CE) n.° 2019/2000 (%), foi
aberto um concurso para a restituicdo a exportacio de
trigo mole para todos os paises terceiros a excepgio de
certos Estados ACP.

(2 O artigo 7.° do Regulamento (CE) n.> 1501/95 prevé que
a Comissdo pode, com base nas propostas comunicadas,
de acordo com o processo previsto no artigo 23.° do
Regulamento (CEE) n.° 1766/92, decidir sobre a fixacdo
duma restituicio maxima a exportacio, tendo em conta

os critérios previstos no artigo 1.° do Regulamento (CE)
n.° 1501/95. Neste caso, serd (serdo) declarado(s) adjudi-
catdrio(s) o(s) proponente(s) cuja(s) proposta(s) se
situa(m) a um nivel igual ou inferior ao da restituicdo
maxima.

(3) A aplicacio dos critérios acima referidos a situagdo
actual dos mercados do cereal em questdo leva a fixar a
restitui¢gdo médxima de exportagdo no montante referido
no artigo 1.°

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas apresentadas de 24 a 30 de
Novembro de 2000 no ambito do concurso referido no Regu-
lamento (CE) n.° 1701/2000, a restitui¢io maxima a expor-
tacdo de trigo mole é fixada em 0,00 EUR/t.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

181 de 1.7.1992, p. 21.
193 de 29.7.2000, p. 1.
147 de 30.6.1995, p. 7.
313 de 21.11.1998, p. 16.
195 de 1.8.2000, p. 18.
241 de 26.9.2000, p. 37.

S0000o0
| anl onll onll ol ol o

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2639/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que fixa a restituigio mdxima a exportagio de trigo mole no dmbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 2014/2000

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1666/2000 (%),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da Comissio,
de 29 de Junho de 1995, que estabelece normas de execucio
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, no que diz
respeito a concessdo de restitui¢des a exportagio, bem como as
medidas a tomar em caso de perturbacdo, no sector dos
cereais (}), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 2513/98 (*), e, nomeadamente, o seu artigo 7.°,

Considerando o seguinte:

(1) Pelo Regulamento (CE) n.° 2014/2000 da Comisséo (°);
foi aberto um concurso para a restituigdo a exportacdo
de trigo mole para determinados Estados ACP.

(2) O artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 1501/95 prevé que
a Comissdo pode, com base nas propostas comunicadas,
de acordo com o processo previsto no artigo 23.° do
Regulamento (CEE) n.° 1766/92, decidir sobre a fixacdo
duma restituicio mdxima a exportacio, tendo em conta
os critérios previstos no artigo 1.° do Regulamento (CE)

n.° 1501/95. Neste caso, serd (serdo) declarado(s) adjudi-
catdrio(s) o(s) proponente(s) cuja(s) proposta(s) se
situa(m) a um nivel igual ou inferior ao da restituicdo
maxima.

(3) A aplicacdo dos critérios acima referidos a situagio
actual dos mercados do cereal em questdo leva a fixar a
restitui¢gdo méaxima de exportagdo no montante referido
no artigo 1.°

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas comunicadas de 24 a 30 de
Novembro de 2000 no ambito do concurso referido no Regu-
lamento (CE) n.° 2014/2000, a restitui¢io maxima a expor-
tacdo de trigo mole é fixada em 3,00 EUR/t.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

() JO L 181 de 1.7.1992, p. 21.
() JO L 193 de 29.7.2000, p. 1.
() JO L 147 de 30.6.1995, p. 7.
() JO L 313 de 21.11.1998, p. 16.
() JO L 241 de 26.9.2000, p. 23.

5

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2640/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que fixa a restituicio mdxima a exportacio de cevada no imbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 2317/2000

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1666/2000 (3,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da Comissio,
de 29 de Junho de 1995, que estabelece normas de execucdo
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, no que diz
respeito a concessdo de restituicdes a exportagdo, bem como as
medidas a tomar em caso de perturbagdo, no sector dos
cereais (}), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 2513/98 (%), e, nomeadamente, o seu artigo 4.,

Considerando o seguinte:

(1) Pelo Regulamento (CE) n.° 2317/2000 da Comisséo (*),
foi aberto um concurso para a restitui¢do a exportagio
de cevada para todos os paises terceiros com excepgdo
dos Estados Unidos da América e do Canada.

(2) O artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 1501/95 prevé que
a Comissio pode, com base nas propostas comunicadas,
de acordo com o processo previsto no artigo 23.° do
Regulamento (CEE) n.° 1766/92, decidir sobre a fixacio
duma restituicio mdxima a exportacdo, tendo em conta
os critérios previstos no artigo 1.° do Regulamento (CE)

n.° 1501/95. Neste caso, serd (serdo) declarado(s) adjudi-
catdrio(s) o(s) proponente(s) cuja(s) proposta(s) se
situa(m) a um nivel igual ou inferior ao da restituicdo
maxima, assim como ofs) proponente(s) cuja(s)
proposta(s) incide(m) sobre uma imposi¢do de expor-
tacdo.

(3) A aplicacio dos critérios acima referidos a situagdo
actual dos mercados do cereal em questdo leva a fixar a
restituigdo maxima a exportacio no montante referido
no artigo 1.°

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas comunicadas de 24 a 30 de
Novembro de 2000 no ambito do concurso referido no Regu-
lamento (CE) n.° 2317/2000, a restituicdo mdxima a expor-
tacdo de cevada é fixada em 0,00 EUR/t.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

() JO L 181 de 1.7.1992, p. 21.
() JO L 193 de 29.7.2000, p. 1.
() JO L 147 de 30.6.1995, p. 7.
(% JO L 313 de 21.11.1998, p. 16.
() JO L 267 de 20.10.2000, p. 23.

5

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2641/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que fixa a restituicio médxima 3 exportacio de centeio no dmbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 1740/2000

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1666/2000 (%),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da Comissio,
de 29 de Junho de 1995, que estabelece normas de execucio
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, no que diz
respeito a concessdo de restitui¢des a exportagio, bem como as
medidas a tomar em caso de perturbacdo, no sector dos
cereais (}), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 2513/98 (*), e, nomeadamente, o seu artigo 7.°,

Considerando o seguinte:

(1) Pelo Regulamento (CE) n.° 1740/2000 da Comisséo (°),
foi aberto um concurso para a restituigdo a exportacdo
de centeio para todos os paises terceiros.

(2) O artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 1501/95 prevé que
a Comissdo pode, com base nas propostas comunicadas,
de acordo com o processo previsto no artigo 23.° do
Regulamento (CEE) n.° 1766/92, decidir sobre a fixacdo
duma restituicio mdxima a exportacio, tendo em conta
os critérios previstos no artigo 1.° do Regulamento (CE)

n.° 1501/95. Neste caso, serd(serdo) declarado(s) adjudi-
catdrio(s) o(s) proponente(s) cuja(s) proposta(s) se
situa(m) a um nivel igual ou inferior ao da restituicdo
maxima.

(3) A aplicacdo dos critérios acima referidos a situagio
actual dos mercados do cereal em questdo leva a fixar a
restituigdo mdxima a exportacio no montante referido
no artigo 1.°

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas comunicadas de 24 a 30 de
Novembro de 2000 no ambito do concurso referido no Regu-
lamento (CE) n.© 1740/2000 a restitui¢io maxima a exportacio
de centeio é fixada em 26,90 EUR/t.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

() JO L 181 de 1.7.1992, p. 21.
() JO L 193 de 29.7.2000, p. 1.
() JO L 147 de 30.6.1995, p. 7.
(% JO L 313 de 21.11.1998, p. 16.
() JO L 199 de 5.8.2000, p. 3.

5

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2642/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

que fixa a restituicio mdxima a exportacio de aveia no imbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 2097/2000

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a

ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.°
1666/2000 (),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da Comissio,
de 29 de Junho de 1995, que estabelece normas de execucio
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, no que diz
respeito a concessdo de restituicdes a exportagdo, bem como as
medidas a tomar em caso de perturbagdo, no sector dos
cereais (}), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 2513/98 (¥,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2097/2000 da
Comissdo, de 3 de Outubro de 2000, relativo a uma medida
especial de intervengdo para os cereais produzidos na Finlandia
e na Suécia (°), e, nomeadamente, o seu artigo 8.,

Considerando o seguinte:

(1)  Pelo Regulamento (CE) n.> 2097/2000, foi aberto um
concurso para a restituicio a exportacdio de aveia,
produzida na Finlindia e na Suécia, destes Estados-
-Membros para todos os paises terceiros.

(20 O artigo 8.° do Regulamento (CE) n.> 2097/2000 prevé
que a Comissdo pode, com base nas propostas comuni-
cadas, de acordo com o processo previsto no artigo 23.°

do Regulamento (CEE) n.° 1766/92, decidir sobre a
fixacdio duma restituicio médxima a exportagdo, tendo
em conta os critérios previstos no artigo 1.° do Regula-
mento (CE) n.° 1501/95. O neste caso, serd(serdo) decla-
rado(s) adjudicatdrio(s) ofs) proponente(s) cuja(s)
proposta(s) se situa(m) a um nivel igual ou inferior ao da
restituicio maxima.

(3) A aplicacio dos critérios acima referidos a situagdo
actual dos mercados do cereal em questdo leva a fixar a
restituigdo mdxima a exportagio no montante referido
no artigo 1.°

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas comunicadas de 24 a 30 de
Novembro de 2000 no ambito do concurso referido no Regu-
lamento (CE) n.° 2097/2000 a restitui¢do maxima a exportagdo
de aveia ¢ fixada em 29,95 EURJt.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

() JO L 181 de 1.7.1992, p. 21.
() JO L 193 de 29.7.2000, p. 1.
() JO L 147 de 30.6.1995, p. 7.
(% JO L 313 de 21.11.1998, p. 16.
() JO L 249 de 4.10.2000, p. 15.

5

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2643/2000 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 2000

relativo a emissio de certificados de exportacio do sistema B no sector dos frutos e produtos
horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2190/96 da Comissio,
de 14 de Novembro de 1996, que estabelece as normas de
execugdo do Regulamento (CE) n.° 2200/96 do Conselho, no
que respeita as restituicdes a exportacdo no sector das frutas e
produtos horticolas (*), com a tltima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 298/2000 (3), e, nomeadamente, o
n° 5 do seu artigo 5.,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 2432/2000 da Comissdo (*) fixa
as quantidades indicativas dos certificados de exportacio
do sistema B ndo pedidos no dmbito da ajuda alimentar.

(2)  Perante as informacdes de que hoje dispde a Comissdo,
em relacdo as uvas de mesa as quantidades indicativas
previstas para o perfodo de exportagio em curso
poderdo ser em breve superadas. Tal superagio seria
prejudicial ao bom funcionamento do regime das resti-

tuicdes a exportagdo no sector das frutas e produtos
horticolas.

(3) A fim de obviar a esta situagdo, hd que rejeitar, até ao
termo do periodo de exportagdo em curso, os pedidos
de certificados do sistema B em relagdo as uvas de mesa
exportados apds 30 de Novembro de 2000,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Em relacio as uvas de mesa sdo rejeitados os pedidos de
certificados de exportagdo do sistema B, apresentados ao abrigo
do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 2432/2000, em relagio
aos quais a declaragdo de exportagdo dos produtos tenha sido
aceite apos 30 de Novembro de 2000 e antes de 16 de Janeiro
de 2001.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Dezembro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 2000.

()
()
0)

JO L 292 de 15.11.1996, p. 12.
JO L 34 de 9.2.2000, p. 16.
JO L 279 de 1.11.2000, p. 30.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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DIRECTIVA 2000/79/CE DO CONSELHO
de 27 de Novembro de 2000

respeitante a aplicacio do acordo europeu sobre a organizagio do tempo de trabalho do pessoal

movel da aviacio civil, celebrado pela Associagio das Companhias Aéreas Europeias (AEA), a

Federagdo Europeia dos Trabalhadores dos Transportes (ETF), a Associacio Europeia do Pessoal

Navegante (ECA), a Associagdo das Companhias Aéreas das Regides da Europa (ERA) e a Associacio
Internacional de Chérteres Aéreos (AICA)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
e, nomeadamente o n.° 2 do seu artigo 139.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Considerando o seguinte:

1)

() JO L 307 de 13.12.1993,
que lhe foi dada pela Directiva 2000/34/CE (JO L 195 de 1.8.2000,
p. 41).

Nos termos do n.° 2 do artigo 139.° do Tratado, os
parceiros sociais podem a pedido conjunto solicitar que
os acordos celebrados ao nivel comunitdrio sejam apli-
cados com base em decisio adoptada pelo Conselho, sob
proposta da Comissdo.

O Conselho aprovou a Directiva 93/104/CE () relativa a
determinados aspectos da organizagio do tempo de
trabalho. A aviagdo civil constitui um dos sectores de
actividade excluidos do ambito de aplicagdo da referida
directiva. O Parlamento Europeu e o Conselho apro-
varam a Directiva 2000/34/CE que altera a Directiva
93/104/CE do Conselho a fim de abranger os sectores e
actividades anteriormente excluidos dessa directiva.

Nos termos do n.° 2 do artigo 138.° do Tratado, a
Comissdo consultou os parceiros sociais sobre a possivel
orientacdo da ac¢do comunitdria relativa aos sectores e
actividades excluidos da Directiva 93/104/CE.

Apbs a referida consulta, a Comissdo entendeu ser dese-
javel uma acgdo comunitdria, tendo, nos termos do n.° 3
do artigo 138.° do Tratado, consultado novamente os
parceiros sociais ao nivel comunitario sobre o contetdo
da proposta prevista.

A Associacdo das Companhias Aéreas Europeias (AEA),
a Federagdo Europeia dos Trabalhadores dos Transportes
(ETF), a Associacdo Europeia do Pessoal Navegante
(ECA), a Associagdo das Companhias Aéreas das Regides
da Europa (ERA) e a Associagdo Internacional de Char-
teres Aéreos (AICA) informaram a Comissio da sua
vontade de encetar negociagdes nos termos do n.° 4 do
artigo 138.° do Tratado.

As referidas organizagdes celebraram, em 22 de Margo
de 2000, um acordo sobre a organizagio do tempo de
trabalho do pessoal mével da aviagdo civil.

Este acordo inclui um pedido conjunto & Comissdo no
sentido de dar aplicagio ao acordo através de uma
decisdo do Conselho sob proposta da Comissdo, nos
termos do n.° 2 do artigo 139.° do Tratado.

p. 18. Directiva com a tltima redaccio

®)

(12)

(14)

A presente directiva e o acordo estabelecem disposicdes
mais especificas, na acep¢do do artigo 14.° da Directiva
93/104/CE, relativas a organizagdio do tempo de
trabalho do pessoal mével da aviacdo civil.

De acordo com o ponto 7 do artigo 2.° da Directiva
93/104/CE entende-se por trabalhador mével um traba-
lhador que, fazendo parte do pessoal de bordo, estd ao
servico de uma empresa que efectua servicos de trans-
porte de passageiros ou de mercadorias por via rodo-
vidria, aérea ou maritima.

O acto apropriado para aplicagdo do acordo é uma
directiva na acep¢do do artigo 249.° do Tratado.

Tendo em conta o elevado grau de integragdo do sector
da aviagdo civil e as condi¢des relativas a concorréncia
nele existentes, os objectivos da presente directiva que
visam a protecgdo da satde e a seguranga dos trabalha-
dores ndo podem ser suficientemente realizados pelos
Estados-Membros pelo que se impde uma acgio ao nivel
comunitdrio, em conformidade com o principio da
subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado. A
presente directiva ndo excede o que é necessrio para
atingir esses objectivos.

Relativamente aos termos utilizados no acordo que nido
estdo especificamente definidos no mesmo, a presente
directiva deixa aos Estados-Membros a possibilidade de
definir esses termos em conformidade com a legislacdo e
as préticas nacionais, como é o caso das outras direc-
tivas em matéria de politica social que utilizam termos
analogos, na condigdo de as referidas definicdes serem
compativeis com o acordo.

A Comissdo elaborou a sua proposta de directiva em
conformidade com a sua Comunicac¢ido de 20 de Maio
de 1998 intitulada «Adaptar e promover o didlogo social
ao nivel comunitdrio», tendo em conta o caricter repre-
sentativo das partes contratantes e a legalidade de cada
cldusula do acordo. As partes signatdrias tém uma repre-
sentatividade cumulada suficiente para o pessoal nave-
gante ao servico de uma empresa que efectua servigos de
transporte de passageiros ou de mercadorias na aviagio
civil.

A Comissdo elaborou a sua proposta de directiva em
conformidade com o n.° 2 do artigo 137.° do Tratado
que dispde que as directivas no dominio social devem
evitar impor disciplinas administrativas, financeiras e
juridicas que sejam contrdrias a criacio e desenvolvi-
mento de pequenas e médias empresas.



L 302/58

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

1.12.2000

(15) A presente directiva e o acordo estabelecem normas
minimas. Os Estados-Membros efou os parceiros sociais
podem manter ou introduzir disposi¢des mais favord-
veis.

(16) A aplicagdo da presente directiva ndo deverd justificar
uma regressdo em relagdo a situagdo actualmente exis-
tente em cada Estado-Membro.

(17) A Comissdo informou o Parlamento Europeu, o Comité
Econdémico e Social e o Comité das Regides, tendo-lhes
enviado o texto da sua proposta de directiva que contém
o acordo.

(18) O Parlamento Europeu aprovou, em 3 de Outubro de
2000, uma resolu¢io sobre o acordo-quadro dos
parceiros sociais.

(19) A aplicacdo do acordo contribui para a realizagdo dos
objectivos referidos no artigo 136.° do Tratado,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

A presente directiva tem como objectivo dar aplicagio ao
acordo europeu sobre a organizagio do tempo de trabalho do
pessoal moével da aviagdo civil, celebrado em 22 de Mar¢o de
2000 entre as organizagdes patronais e sindicais do sector da
aviacdo civil, ou seja a Associacio das Companhias Aéreas
Europeias (AEA), a Federagdo Europeia dos Trabalhadores dos
Transportes (ETF), a Associagdo Europeia do Pessoal Navegante
(ECA), a Associacdio das Companhias Aéreas das Regides da
Europa (ERA) e a Associagdo Internacional de Charteres Aéreos
(AICA).

O texto do acordo consta do anexo.

Artigo 2.°

1. Os Estados-Membros podem manter ou introduzir dispo-
sicOes mais favordveis do que as previstas na presente directiva.

2. A aplicagdo do disposto na presente directiva ndo cons-
titui, em caso algum, motivo suficiente para justificar uma
reducdo do nivel geral de protecgdo dos trabalhadores nos

dominios por ela abrangidos, sem prejuizo do direito de os
Estados-Membros efou os parceiros sociais criarem, tendo em
conta a evolugdo da situagdo, disposi¢des legislativas, regula-
mentares ou contratuais diferentes das existentes no momento
da aprovagdo da presente directiva, desde que sejam respeitadas
as prescrigdes minimas nela previstas.

Artigo 3.°

Os Estados-Membros devem por em vigor as disposi¢des legis-
lativas, regulamentares e administrativas necessdrias para dar
cumprimento a presente directiva até 1 de Dezembro de 2003
(ou providenciar, até essa data, para que os parceiros sociais
apliquem as disposi¢des necessdrias, por via de acordo. Os
Estados-Membros devem tomar todas as disposi¢des necessarias
para, em qualquer momento, poderem garantir os resultados
impostos pela presente directiva e devem informar imediata-
mente a Comissdo desse facto.

Quando os Estados-Membros aprovarem as disposi¢des legisla-
tivas, regulamentares e administrativas referidas no primeiro
pardgrafo, estas devem conter uma referéncia a presente direc-
tiva ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua
publicacdo oficial. As disposigdes da referéncia serdo aprovadas
pelos Estados-Membros.

Artigo 4.°

A presente directiva entra em vigor no dia da sua publicacio
no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

Artigo 5.°
Os Estados-Membros sdo destinatdrios da presente directiva.
Feito em Bruxelas, em 27 de Novembro de 2000.

Pelo Conselho
O Presidente
E. GUIGOU
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ANEXO

Acordo Europeu sobre a organizacio do tempo de trabalho do pessoal mével da aviagio civil celebrado pela

Associacio das Companhias Aéreas Europeias (AEA), a Federagio Europeia dos Trabalhadores dos Transportes

(ETF), a Associacdo Europeia do Pessoal Navegante (ECA), a Associagio das Companhias Aéreas das Regides da
Europa (ERA) e a Associacio Internacional de Chérteres Aéreos (AICA)

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 138.° ¢ o n.° 2 do seu
artigo 139.°,

Considerando que o n.° 2 do artigo 139.° do Tratado prevé que os acordos celebrados a nivel comunitdrio podem ser
aplicados a pedido conjunto das partes signatdrias, com base numa decisdo adoptada pelo Conselho, sob proposta da
Comissao,

Considerando que as partes signatdrias apresentam pela presente um pedido desta natureza,

Considerando que as partes signatdrias consideram que as disposi¢des do presente Acordo sdo «mais especificas», nos
termos do artigo 14.° da Directiva 93/104/CE do Conselho, ndo se aplicando portanto o disposto na referida directiva,

AS PARTES SIGNATARIAS ACORDARAM NO SEGUINTE:

Cldusula 1

1. O Acordo aplica-se ao tempo de trabalho do pessoal
movel da aviacio civil.

2. O Acordo estabelece disposi¢des mais especificas nos
termos do artigo 14.° da Directiva 93/104/CE do Conselho no
que respeita a organizacdo do tempo de trabalho do pessoal
movel da aviacdo civil.

Cldusula 2

1. O «empo de trabalho» refere-se a qualquer periodo
durante o qual o trabalhador estd a trabalhar ou se encontra a
disposigdo da entidade patronal e no exercicio da sua actividade
ou das suas fungdes, de acordo com as legislacdes efou praticas
nacionais.

2. O «pessoal mével da aviacdo civil» refere-se aos membros
da tripulacdo a bordo de uma aeronave civil empregues por
uma empresa estabelecida num Estado-Membro.

3. O «tempo de voo real» refere-se ao tempo decorrido entre
0 momento em que a aeronave se desloca do local onde se
encontra estacionada com o objectivo de levantar voo até ao
momento em que estaciona no local de destino designado para
o efeito e os motores sdo desligados.

Cldusula 3

1. O pessoal mével da aviagio civil tem direito a férias
anuais remuneradas de pelo menos quatro semanas, de acordo
com as condi¢des de obtencdo e de concessio previstas nas
legislagdes efou praticas nacionais.

2. O periodo minimo de férias anuais remuneradas nio
pode ser substituido por retribuicio financeira, excepto nos
casos de cessacdo da relacio de trabalho.

Cldusula 4

1. a) Os trabalhadores modveis da aviacio civil, antes da
respectiva colocacdo e, seguidamente, a intervalos regu-

lares, tém direito a um exame gratuito destinado a avaliar
o seu estado de saude.

b) Os trabalhadores méveis da aviagdo civil que sofram de
problemas de satide reconhecidos como tendo uma
relagdo directa com o facto de também trabalharem
durante a noite serdo transferidos, na medida do possivel,
para um trabalho diurno mével ou ndo mével que
estejam aptos a desempenhar.

2. O exame médico gratuito referido no n.° 1, alinea a), do
presente artigo deve respeitar o sigilo médico.

3. O exame médico gratuito referido no n.° 1, alinea a), do
presente artigo pode ser efectuado no dmbito de um sistema
nacional de satde.

Cldusula 5

1. O pessoal mével da aviagdo civil terd direito a medidas de
seguranca e de protecgdo da saide adequadas a natureza do
trabalho exercido.

2. Os servicos ou meios adequados de proteccdo e
preven¢do em matéria de seguranga e satide do pessoal mével
da aviagdo civil encontrar-se-do disponiveis a qualquer
momento.

Cldusula 6

Serdo tomadas as medidas necessrias para que as entidades
patronais que pretendam organizar o trabalho segundo um
certo ritmo tenham em conta o principio geral da adaptagdo do
trabalho ao homem.

Cldusula 7

Deverdo ser fornecidas as autoridades competentes, a pedido
destas, informacdes relativas aos ritmos especificos de trabalho
do pessoal mével da aviagdo civil.
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Cldusula 8

1. A questdo do tempo de trabalho devera ser analisada sem
prejuizo de toda e qualquer legislagio comunitdria ulterior
sobre limitagdes do tempo de voo e de servico e requisitos em
matéria de descanso, em conjugacdo com a respectiva legis-
lagdo nacional a ter em consideragio em todos os assuntos
CONexos.

2. O tempo de trabalho mdximo anual, incluindo alguns
elementos relativos ao servico de assisténcia ou de reserva, nos
termos determinados pela legislacdo aplicdvel na matéria, serd
de 2000 horas das quais o tempo de voo real se limitard a 900
horas.

3. O tempo de trabalho maximo anual deverd ser repartido
ao longo do ano da maneira mais uniforme possivel.

Cldusula 9

Sem prejuizo do artigo 3.°, o pessoal mével da aviagio civil
terd direito a dias de folga isentos de qualquer servio, de
assisténcia ou de reserva, os quais serdo notificados com ante-
cedéncia, num total de:

a) Pelo menos 7 dias locais por més civil, que poderdo even-
tualmente incluir periodos de descanso exigidos por lei; e

b) Pelo menos 96 dias locais por ano civil, que poderdo even-
tualmente incluir periodos de descanso exigidos por lei.

Cldusula 10

As partes procederdo a revisdo das presentes disposi¢des dois
anos depois do termo do prazo de execugdo estabelecido na
decisio do Conselho que implementa o presente Acordo.

Bruxelas, 22 de Marco de 2000

Associacdo das Companhias Aéreas Europeias (AEA)

Karl-Heinz Neumeister, Secretary General
Manfred Merz, Vice Chairman of AEA Social Affairs

Committee, Chairman of the Negotiating Team
Federagio Europeia dos Trabalhadores dos Transportes (ETF)

Brenda O'Brien, Assistant General Secretary
Betty Lecouturier, President, Cabin Crew Committee
Bent Gehlsen, Negotiating Group Member, Cabin Crew

Committee
Associagio Europeia do Pessoal Navegante (ECA)

Captain Francesco Gentile, Chairman
Captain Bill Archer, Vice Chairman
Giancarlo Crivellaro, General Secretary

Associagio das Companhias Aéreas das Regides da Europa (ERA)

Mike Ambrose, Director General

Associagio Internacional de Chdrteres Aéreos (AICA)

Marc Frisque, Director General
Allan Brown, Director, Aeropolitical and Industry Affairs
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(Actos cuja publicagio ndo é uma condigio da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DECISAO DO CONSELHO
de 27 de Novembro de 2000

que autoriza a Repiiblica Francesa a aplicar uma medida derrogatéria do artigo 11.° da Sexta
Directiva (77/388/CEE) relativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado

(2000/746/CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Sexta Directiva (77/388/CEE) do Conselho,
de 17 de Maio de 1977, relativa & harmonizagdo das legislagdes
dos Estados-Membros respeitantes aos impostos sobre o
volume de negécios — sistema comum do imposto sobre o
valor acrescentado: matéria colectdvel uniforme ('), e, nomeada-
mente, 0 seu artigo 27.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando o seguinte:

1)

Por oficio registado no Secretariado-Geral da Comissdo
em 17 de Maio de 2000, o Governo francés solicitou,
com base no artigo 27.° da Sexta Directiva relativa ao
imposto sobre o valor acrescentado (IVA), autorizagdo
para aplicar uma medida derrogatéria do ponto A, n.° 1,
alinea a), do artigo 11.° da referida directiva.

Nos termos do n.° 1 do artigo 27.° da Sexta Directiva
relativa ao IVA, o Conselho, deliberando por unanimi-
dade, sob proposta da Comissdo, pode autorizar os
Estados-Membros a introduzirem medidas especiais
derrogatérias dessa directiva, para simplificar a cobranga
do imposto ou para evitar certas fraudes ou evasdes
fiscais.

Em conformidade com o citado artigo 27.°, por oficio de
14 de Junho de 2000, os outros Estados-Membros
foram informados do pedido apresentado pela Reptiblica
Francesa.

O ponto A, n.° 1, alinea a), do artigo 11.° da Sexta
Directiva relativa ao IVA prevé que, em principio, a
matéria colectdvel das entregas de bens e das prestacdes

(') JO L 145 de 13.6.1977, p. 1. Directiva com a dltima redac¢do que

lhe foi dada pela Directiva 2000/65/CE (JO L 269 de 21.10.2000,
p. 44).

de servicos seja constituida por tudo o que constitui a
contrapartida que o fornecedor ou prestador recebeu ou
deve receber em relagio a essas operacgdes, do adqui-
rente, do destinatdrio ou de um terceiro.

Em derrogagio destas disposicdes, a Republica Francesa
solicitou autoriza¢do para incluir na matéria colectdvel
das transaccdes que impliquem a transformacdo de ouro
para investimento o valor da matéria-prima fornecida
pelo adquirente do servigo e utilizada para a fabricagdo
do produto acabado.

Esta derrogacdo tem por objectivo evitar a utilizagdo
indevida da isengdo concedida ao ouro para investi-
mento e, por conseguinte, determinadas fraudes e
evasdes fiscais, satisfazendo assim as condigdes previstas
no artigo 27.° da Sexta Directiva relativa ao IVA.

As formas de fraude ou de evasio fiscal consistem essen-
cialmente na aquisi¢do, numa primeira etapa, de ouro
para investimento isento de IVA, e na sua subsequente
transformagdo em joias ou outros bens, ndo estando o
valor do IVA incorporado no valor do ouro para investi-
mento incluido na transac¢do em curso.

A derrogacdo é concedida até 31 de Dezembro de 2004,
0 que permitird avaliar a adequacdo da medida derroga-
téria tendo em conta a evolugdo da aplicagio do regime
especial aplicdvel ao ouro para investimento instituido
pela Directiva 98/80/CE (2).

A medida derrogatéria ndo tem repercussdes negativas
sobre os recursos proprios das Comunidades Europeias
provenientes do IVA,

() JO L 281 de 17.10.1998, p. 31.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO: Artigo 2.°
A autorizagdo concedida nos termos do artigo 1.° é vilida até
31 de Dezembro de 2004.

A]’TigO 1.0 Am'go 30

A Reptiblica Francesa é a destinatiria da presente decisdo.

Em derrogagio do ponto A, n.° 1, alinea a), do artigo 11.° da

Sexta Directiva relativa ao IVA, a Reptiblica Francesa fica auto- Feito em Bruxelas, em 27 de Novembro de 2000.
rizada a incluir na matéria colectivel do imposto devido pelo
fornecimento de bens ou pela prestagdio de servicos que Pelo Conselho

incluam trabalhos sobre ouro para investimento isento de IVA
o valor do ouro contido no produto acabado, correspondente
ao valor de mercado do ouro para investimento. L. FABIUS

O Presidente
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DECISAO DO CONSELHO
de 27 de Novembro de 2000
que altera o artigo 3.° da Decisio 98/198/CE que autoriza o Reino Unido a prorrogar a aplicacio de
uma medida derrogatéria dos artigos 6.° e 17.° da Sexta Directiva (77/388/CEE) relativa ao sistema
comum do imposto sobre o valor acrescentado
(2000/747CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA, (7) O objectivo dessa proposta consiste em aproximar as

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Sexta Directiva (77/388/CEE) do Conselho,
de 17 de Maio de 1977, relativa a harmonizagdo das legislagdes
dos Estados-Membros respeitantes aos impostos sobre o
volume de negécios — sistema comum do imposto sobre o
valor acrescentado: matéria colectdvel uniforme ('), a seguir
designada «Sexta Directiva relativa ao IVA», e, nomeadamente,
o seu artigo 27.,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Considerando o seguinte:

(1) Nos termos do n.° 1 do artigo 27.° da Sexta Directiva
relativa ao IVA, o Conselho, deliberando por unanimi-
dade, sob proposta da Comissio, pode autorizar os
Estados-Membros a introduzirem ou prorrogarem
medidas especiais derrogatérias dessa directiva, para
simplificar a cobranga do imposto ou para evitar certas
fraudes ou evasdes fiscais.

(2)  Por oficio registado no Secretariado-Geral da Comissdo
em 16 de Junho de 2000, o Governo do Reino Unido
solicitou autorizagdo para prorrogar a aplicacio da
medida derrogatéria que lhe foi concedida pelas Deci-
sdes 95/252/CE (), 98/198/CE (*) e 1999/79/CE (*).

(3)  Os outros Estados-Membros foram informados em 28
de Julho de 2000 do pedido do Reino Unido.

(4) A referida medida derrogatdria destina-se, por um lado,
a restringir o direito a deducdo do locatdrio a 50 % do
IVA exigivel sobre as operagdes de aluguer ou de
locagdo financeira de um veiculo automével, sempre que
o veiculo seja utilizado para fins privados e, por outro, a
ndo cobrar o IVA exigivel sobre o uso privado desse

veiculo.

(5)  Os elementos de direito e de facto que justificaram a
autorizagdo da medida derrogatéria ndo se alteraram e
persistem.

(6)  Em 17 de Junho de 1998, a Comissdo apresentou uma

proposta de directiva (°) que altera a Sexta Directiva
relativa ao IVA no que se refere ao regime do direito de
dedugido.

limitagdes do direito a deducio do IVA, a fim de reduzir
as disparidades das regras aplicdveis na Comunidade,
nomeadamente no respeitante as despesas relativas aos
veiculos automévels.

(8)  Por conseguinte, é adequado prorrogar o prazo de vali-
dade da referida autorizacdo até a data de entrada em
vigor da referida directiva. Todavia, a autorizagdo cadu-
card em 31 de Dezembro de 2003 caso a directiva ndo
tenha entrado em vigor até essa data, o que permitird
avaliar, nessa altura, a necessidade da medida derroga-
téria com base nas discussdes realizadas no Conselho.

(99 A medida derrogatéria ndo tem repercussdes negativas
sobre os recursos proprios das Comunidades Europeias
provenientes do IVA,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
O artigo 3. da Decisio 98/198/CE passa a ter a seguinte
redaccdo:
«Artigo 3.°

A presente autorizacdo caduca na data de entrada em vigor
das regras comunitdrias que determinam as despesas que
ndo ddo direito a dedugdo do imposto sobre o valor acres-
centado, nos termos do n.° 6, primeiro pardgrafo, do artigo
17.2 da Sexta Directiva relativa ao IVA ou, o mais tardar,
em 31 de Dezembro de 2003.».

Artigo 2.°

O Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte é o
destinatdrio da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 27 de Novembro de 2000.

Pelo Conselho
O Presidente
L. FABIUS

() JO L 145 de 13.6.1977, p. 1. Directiva com a tltima redac¢do que
lhe foi dada pela Directiva 2000/65/CE (JO L 269 de 21.10.2000,
p. 44).
Q] ]O L 159 de 11.7.1995, p. 19.
() JO L 76 de 13.3.1998, p 31
() JO L 27 de 2.2.1999, p.
() JO C 219 de 15.7.1998, p. 16.
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COMISSAO

COMISSAO ADMINISTRATIVA DAS COMUNIDADES EUROPEIAS PARA A SEGURANCA
SOCIAL DOS TRABALHADORES MIGRANTES

DECISAO N. 177
de 5 de Outubro de 1999

relativa aos formuldrios necessdrios para a aplicacio dos Regulamentos (CEE) n.° 1408/71 e (CEE)
n.° 574/72 do Conselho (E 128 e E 128 B)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2000/748/CE)

A COMISSAO ADMINISTRATIVA DAS COMUNIDADES EUROPEIAS PARA A SEGURANCA SOCIAL DOS
TRABALHADORES MIGRANTES,

Tendo em conta que, nos termos da alinea a) do artigo 81.° do Regulamento (CEE) n.° 1408/71 do
Conselho, de 14 de Junho de 1971, relativo a aplicagdo dos regimes de seguranga social aos trabalhadores
assalariados, aos trabalhadores ndo assalariados e membros da sua familia que se deslocam no interior da
Comunidade ('), nos termos do qual compete a Comissio Administrativa tratar de qualquer questdo
administrativa ou de interpretagdo decorrente das disposicdes do Regulamento (CEE) n.° 1408/71 e
regulamentos subsequentes,

Tendo em conta que, nos termos do n.° 1 do artigo 2.° do Regulamento (CEE) n.° 57472 do Conselho, de
21 de Marco de 1972, nos termos do qual compete a Comissdo Administrativa elaborar os modelos de
certificados, atestados, declaragdes, requerimentos e outros documentos necessirios para a aplicagio dos
regulamentos,

Tendo em conta a Decisdo n.° 165, de 30 de Junho de 1997, que estabelece e adapta certos modelos de
formuldrios necessdrios a aplicacio dos referidos regulamentos,

Considerando o seguinte:

(1)  Importa adaptar os formuldrios E 128 ¢ E 128 B a fim de ter em conta o Regulamento (CE)
n.° 307/1999 do Conselho, de 8 de Fevereiro de 1999, que alargou aos estudantes as disposi¢des que
regulam o direito as prestagdes em espécie em caso de doenga.

(2) O Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, de 2 de Maio de 1992, adaptado pelo Protocolo de
17 de Margo de 1993, anexo VI, torna os Regulamentos (CEE) n.° 140871 e (CEE) n.° 574/72
aplicaveis ao Espago Econdémico Europeu.

(3)  Por decisdo do Comité Misto do EEE, os modelos de formuldrios necessdrios para a aplicagio dos
Regulamentos (CEE) n.° 140871 e (CEE) n.° 574/72 serdo adaptados e utilizados no Espago

Econémico Europeu.

(4)  Por razdes praticas, devem ser utilizados formularios idénticos na Comunidade e no Espaco Econé-
mico Europeu.

(5) A lingua de emissdo dos formuldrios ¢ objecto da Recomendagio n.° 15 da Comissio Administrativa,

(") JO L 149 de 5.7.1971, p. 2.
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DECIDE:

1.

Os formuldrios E 128 e E 128 B, para as prestagdes em espécie que ndo revestem cardcter imediato
necessdrias durante uma estada num Estado-Membro que ndo revestem cardcter imediato, reproduzidos
na Decisio n.° 165 de 30 de Junho de 1997, sdo substituidos pelos modelos anexos.

As autoridades competentes dos Estados-Membros colocam a disposicdo dos interessados (titulares de
direitos, institui¢des, entidades patronais, etc.) os formuldrios cujos modelos se encontram em anexo.

Cada um dos formuldrios estd disponivel nas linguas oficiais da Comunidade e a sua apresentagio
permite que as diferentes versdes sejam perfeitamente sobreponiveis, a fim de possibilitar a cada
destinatdrio (titulares de direitos, institui¢des, entidades patronais, etc.) receber o formuldrio na sua
lingua nacional.

A presente decisdo é publicada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias e entra em vigor no primeiro
dia do més seguinte ao da sua publicagio.

O Presidente da Comissdo Administrativa
Jorma PERALA



COMUNIDADES EUROPEIAS )
ESPACO ECONOMICO EUROPEU (*)

(Ver instrucdes)

ATESTADO DE DIREITO AS PRESTACOES EM ESPECIE NECESSARIAS DURANTE UMA ESTADA NUM
ESTADO-MEMBRO

(Atengdo: o presente documento ndo confere nenhum direito se a deslocagdo tiver como objectivo receber tratamento médico no estrangeiro)

Regulamentos de Seguranc¢a Social: Regulamento (CEE) n.c 1408/71: artigo 22.°B; artigo 34.°B

A instituicao competente preenche o formulario em caracteres de imprensa e envia-o ao interessado ou a instituicdo do lugar

de estada, se o formulario tiver sido emitido a pedido desta.

1. Beneficiario: O actividade num Estado-Membro que nao o Estado-Membro competente: trabalhador
assalariado/nao assalariado (%)
O estudante
S T Y o =Y o o T )
APEIAOS dE SOIEINA (3): oottt et ettt ettt
NOMES PrOPrOS: et e Data de nascimento (*): ......ccooveveiviiienennnns
Endereco habitual: Rua ..o
Localidade .........coeuvvviiiiiiiiiiiiiiens Codigo postal ...vvveveiiiiiii Pais (1) vveeii
2 I 20 TR N.c de identificagc@o (6):........c.cveuveneen
2. Membros da familia que se deslocam temporariamente para outro Estado-Membro
2.1. Apelido (3) Apelidos de Nomes proprios Data de N.c de
solteira (%) nascimento (%) identificacéo (%)
2.2, ENdErego habitual (7): RUA .....iiiiiii e e e e aan
Localidade .........coovviiviiiiiiiiiiieins Cédigo postal ...cuovevviiiiiiieiiiiienn Pais (1) voveeie
3. O presente documento permite as pessoas referidas supra obter dos organismos seguradores do pais de estada as
prestacées em espécie necessdrias em caso de doenga ou maternidade e, a titulo provisério, em caso de acidente de
trabalho ou de doenca profissional,
eM (1) o A (1) e A1 inclusive
4. Instituicido competente
4.1, | DeSIGNAGAO: ...eeei it ee e N.ode c6digo (8): .....eeviiniiiiiiiie
o B = o To L= (Yot e H o (1 - PP PP PT PP
Localidade .........coevveveviiiiiiiiiiiieeans Cbdigo postal .....oeuvvniiiiiieiiiiiiienne Pais (1) vveeii
4.3.| Carimbo: Data (4): e
ASSINAUIA: ..o
5. Extensao do periodo de validade
51,1 de i = PP 53.de i - PP
5.2. | Carimbo: Data: 5.4. Carimbo: Data:
Assinatura: = e Assinatura: = e




a)

INSTRUGOES PARA O SEGURADO E MEMBROS DA SUA FAMILIA

Quando um dos interessados necessite das prestacdes, incluindo hospitalizacdo, o presente documento deve ser apresentado ao
organismo segurador do pais de estada, a saber:

na Bélgica, a mutua escolhida;

na Dinamarca, os médicos generalistas, os dentistas e os hospitais pertencentes ao servico de saude publico. Os tratamentos
especializados podem ser obtidos com base numa prescricdo do médico generalista. Podem ser obtidas mais informagdes junto da
autarquia local/regional;

na Alemanha, a caixa de seguro de doenga escolhida, que entregara, em troca do formulario, um certificado que confere direito a
todos os tratamentos ndo sujeitos a condigdo de necessidade imediata;

na Grécia, regra geral, os servicos regionais ou locais do Instituto de Seguros Sociais (IKA), que entregam ao interessado um
boletim de saude sem o qual as prestagdes em espécie ndo sdo concedidas;

em Espanha, os servigos médicos e hospitalares da rede de saude do servigco de saude publico espanhol. Apresentar o formulario
e uma fotocépia do mesmo;

em Franga, aquando do pedido de reembolso, a «Caisse primaire d’assurance maladie» ou directamente ao hospital em caso de
hospitalizagao;

na Irlanda, o «Health Board» (servico de saude) competente para a prestagdo solicitada;

em ltalia, regra geral, a «Azienda sanitaria locale» (ASL) (unidade local da administragcdo de saude) territorialmente competente;

para os maritimos e tripulantes da aviagéao civil, o «Ministero della sanita — Ufficio di sanita maritima o aerea» (Ministério da Saude
— Servico de Saude da Marinha ou da Aviagéo) territorialmente competente;

no Luxemburgo, a «Caisse de maladie des ouvriers» (Caixa de Doencga dos Operarios);

Nos Paises Baixos, a «<ANOZ Verzekeringen» (Mutua geral de doenga dos Paises Baixos), em Utreque, que entregard, em troca
do formulério, um certificado que confere direito a todos os tratamentos ndo sujeitos a condicdo de necessidade imediata;

na Austria, a «Gebietskrankenkasse» (Caixa regional do seguro de doenca) competente para o lugar de estada;

em Portugal, para o continente: a Administracdo Regional de Saude do lugar de estada; para a Madeira: a Direc¢cédo Regional de
Saude Publica, no Funchal; para os Acores: a Direccdo Regional de Saude, em Angra do Heroismo;

na Finlandia, o servigo local do «Kansanelédkelaitos» (Instituto do Seguro Social), se for pedido o reembolso de despesas médicas
efectuadas no sector privado. As prestacbes em espécie podem ser obtidas nos centros de saude municipais € nos hospitais
publicos apresentando este atestado;

na Suécia, o «forsakringskassan» (Servico do seguro social). A assisténcia dos servigos médicos (hospital, médico, dentista, etc.)
pode ser pedida sem contacto prévio com esta instituicao;

no Reino Unido, a assisténcia dos servicos médicos pode ser obtida sem contacto prévio com a instituicdo competente, bastando
para tal apresentar o presente formulario;

na Islandia, o «Tryggingastofnun rikisins» (Instituto nacional da seguranga social), em Reiquejavique; A assisténcia pode ser
obtida sem contacto prévio com esta instituicdo, bastando para tal apresentar o presente formulario;

no Listenstaine, directamente nos servicos médicos (médico, hospital, etc.);

na Noruega, o «lokale Trygdekontor» (Servico local de seguro). A assisténcia pode ser obtida sem contacto prévio com esta
instituicdo, bastando para tal apresentar o presente formulario.

Para beneficiar das prestacdes pecunidrias, o interessado deve, no prazo de trés dias a contar do inicio da incapacidade para o
trabalho, dirigir-se a instituicdo do lugar de estada, apresentando uma declaragdo de suspensio do trabalho ou, se a legislagdo
aplicada pela instituicdo competente ou pela instituicdo do lugar de estada o exigir, apresentando um certificado de incapacidade
para o trabalho passado pelo médico assistente.

NOTAS

(*) Para efeitos do Acordo EEE sobre o Espagco Econémico Europeu, anexo VI, Seguranca Social, o presente formulario é valido

(1

~

—_
I~
~

©)

igualmente na lIslandia, no Listenstaine e na Noruega.

Sigla do pais: B=Bélgica; DK =Dinamarca; D =Alemanha; GR = Grécia; E =Espanha; F=Franga; IRL =Irlanda; |= ltalia;
L = Luxemburgo; NL = Paises Baixos; A = Austria; P = Portugal; FIN =Finlandia; S = Suécia; GB = Reino Unido; IS = Islandia;
FL = Listenstaine; N = Noruega.

Eliminar a mengcé&o que nao interessar.

Para os nacionais espanhdis, indicar os dois apelidos de nascimento.

Para os nacionais portugueses, indicar todos os nomes (nomes préprios, apelido, apelido de solteira), pela ordem do registo civil,
conforme constam no bilhete de identidade ou no passaporte.

Indicar a data pela ordem seguinte: dia/més/ano.

Para os nacionais espanhois, indicar o niumero que consta no cartdo de identidade nacional (DNI), se existir, mesmo que esteja
caducado. Na sua falta, indicar «ndo tem».

Para os nacionais italianos indicar, se possivel, o0 niumero de inscricdo e/ou o «codice fiscale».
Indicar apenas no caso de o enderego dos membros da familia ser diferente do enderegco do trabalhador ou do estudante.
A completar, se o possuir.



COMUNIDADES EUROPEIAS REGIMES NAO ASSALARIADOS B ()
ESPACO ECONOMICO EUROPEU (*)

(Ver instrucoes)

ATESTADO DE DIREITO AS PRESTACOES EM ESPECIE DURANTE UMA ESTADA NUM ESTADO-MEMBRO

(Atencdo: o presente documento ndo confere nenhum direito se a deslocagdo tiver como objectivo receber tratamento médico no estrangeiro)

Regulamentos de Seguranca Social: Regulamento (CEE) 1408/71: artigo 22.°B; artigo 34.°B

A instituicdo competente preenche o formulario em caracteres de imprensa e envia-o ao interessado ou a instituicdo do lugar

de estada, se o formulario tiver sido emitido a pedido desta.

1. O Trabalhador nao assalariado que exerce uma actividade num Estado-Membro que ndo o Estado-Membro compe-
tente

O Estudante referido no artigo 34.°B

0 T Yo =1 T Pt
F Yo=Y o (o X0 LT =TT LT = )
NOMeES PrOPriOS: e Data de nascimento (3): .......ccoceiiiiiiiiinnnn.
Endereco habitual: Rua ... N andar: .....c.cooeviiii
Localidade ........ccoevveviiniiiiiiiiiieieenn, Cédigo postal .....ovvvvviiiiiiiiieiiiann, Pais (1) voreeiiee

P2 B VR0 = T 1= o ()= T2 o

2. | Membros da familia

2.1 Apelido (?) Apelidos de Nomes proprios Data de N.c de identificacdo

solteira (?) nascimento (%)

2.2.| Enderego habitual: Rua ...........cooiiiiiiiii [ andar .................
Localidade ..........ccocoevviviiniiiiiiinnns Cadigo postal ......c.cevvviviiiiiiiiiiieennes Pais (1) o

3. O presente documento permite as pessoas referidas O no quadro 1 e/ou O no quadro 2 em estada temporaria num
Estado-Membro que ndo o Estado-Membro competente obter, dos organismos seguradores do pais de estada, as prestacoes
em espécie necessarias exclusivamente em caso de hospitalizacéo:
emM (1) de (3) ree Al inclusive

4. | Instituicdo competente

O R I 1= T o g F= o= T H PN N.ode cOdigo: ...vvvvniiiiiiiiiiiieeeean

4.2.| ENAEreGo: RUA ...couiviiiiiiiii e [ andar .................
Localidade ............ccovvveeeeeineeeeeennn... C6digo postal .........ccceevveeeeeeiieennn, Pais:  BELGICA

4.3.| Carimbo: Data (3): e

ASSINATUIA: e




INSTRUGCOES PARA O SEGURADO E MEMBROS DA SUA FAMILIA

Quando um dos interessados necessite de ser hospitalizado, o presente documento deve ser apresentado ao organismo segurador do
pais de estada, a saber:

na Dinamarca, os médicos generalistas, os dentistas e os hospitais pertencentes ao servico de saude publico. Os tratamentos
especializados podem ser obtidos com base numa prescricdo do médico generalista. Podem ser obtidas mais informagdes junto da
autarquia local/regional;

na Alemanha, a caixa de seguro de doenca do lugar de estada escolhida;

na Grécia, regra geral, os servigos regionais ou locais do Instituto de Seguros Sociais (IKA), que entregam ao interessado um boletim
de saude sem o qual as prestagdes em espécie ndo sdo concedidas;

em Espanha; os servicos médicos e hospitalares da rede de salude do servigo de saude publico espanhol. Apresentar o formulario e
uma fotocépia do mesmo;

em Franca, aquando do pedido de reembolso, & «Caisse primaire d’assurance maladie» ou directamente ao hospital em caso de
hospitalizagao;

na Irlanda, o «Health Board» (servico de saude) competente para a prestagédo solicitada;

em ltalia, regra geral, a «Azienda sanitaria locale» (ASL) (unidade local da administracdo de salde) territorialmente competente; para

os maritimos e tripulantes da aviacdo civil, o «Ministero della sanita — Ufficio di sanitd maritima o aerea» (Ministério da Saude —
Servico de Saude da Marinha ou da Aviagdo) territorialmente competente;

no Luxemburgo, a «Caisse de maladie des ouvriers» (Caixa de Doenca dos Operarios);

nos Paises Baixos, a «<ANOZ Verzekeringen» (Mutua geral de doencga dos Paises Baixos), em Utreque, que entregard, em troca do
formulario, um certificado que confere direito a todos os tratamentos ndo sujeitos a condicdo de necessidade imediata;

na Austria, a «Gebietskrankenkasse» (Caixa regional do seguro de doenca) competente para o lugar de estada;

em Portugal, para o continente: a Administracdo Regional de Saude do lugar de estada; para a Madeira: a Direccdo Regional de
Saude Publica, no Funchal; para os Acores: a Direc¢do Regional de Saude, em Angra do Heroismo;

na Finlandia, o servico local do «Kansanelakelaitos» (Instituto do Seguro Social), se for pedido o reembolso de despesas médicas
efectuadas no sector privado. As prestagcdes em espécie podem ser obtidas nos centros de saude municipais e nos hospitais publicos
apresentando este atestado;

na Suécia, o «férsdkringskassan» (Servico do seguro social). A assisténcia dos servicos médicos (hospital, médico, dentista, etc.)
pode ser pedida sem contacto prévio com esta instituicao;

no Reino Unido, a assisténcia dos servicos médicos pode ser obtida sem contacto prévio com a instituicdo competente, bastando
para tal apresentar o presente formulario;

na Islandia, o «Tryggingastofnun rikisins» (Instituto nacional da seguranca social), em Reiquejavique; A assisténcia pode ser obtida
sem contacto prévio com esta instituicdo, bastando para tal apresentar o presente formulario;

no Listenstaine, o «Amt fir Volkswirtschaft» (Departamento de Economia Nacional), em Vaduz;

na Noruega, o «lokale Trygdekontor» (Servigco local de seguro). A assisténcia pode ser obtida sem contacto prévio com esta
instituicdo, bastando para tal apresentar o presente formulario.

NOTAS

(*) Para efeitos do Acordo EEE sobre o Espago Econémico Europeu, anexo VI, Seguranga Social, o presente formulario é valido
igualmente na Islandia, no Listenstaine e na Noruega.

(") Sigla do pais: B=Bélgica, DK =Dinamarca; D =Alemanha; GR = Grécia; E=Espanha; F=Franca; IRL=Irlanda; |= Italia;
L = Luxemburgo; NL = Paises Baixos; A = Austria; P = Portugal; FIN =Finlandia; S = Suécia; GB = Reino Unido; IS = Islandia;
FL = Listenstaine; N = Noruega.

(?) Para os nacionais espanhois, indicar os dois apelidos de nascimento.

Para os nacionais portugueses, indicar todos os nomes (nomes préprios, apelido, apelido de solteira), pela ordem do registo civil,
conforme constam no bilhete de identidade ou no passaporte.

(®) Indicar a data pela ordem seguinte: dia/més/ano.
(%) Indicar apenas no caso de o endereco dos membros da familia ser diferente do endereco do titular da pensdo ou da renda.
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DECISAO N~ 178
de 9 de Dezembro de 1999
relativa a interpretagio dos n.* 1 e 2 do artigo 111.° do Regulamento (CEE) n.° 574/72

(2000/749/CE)

A COMISSAO ADMINISTRATIVA DAS COMUNIDADES EUROPEIAS PARA A SEGURANCA SOCIAL DOS
TRABALHADORES MIGRANTES,

Tendo em conta que, nos termos da alinea a) do artigo 81.° do Regulamento (CEE) n.° 1408/71 do
Conselho ('), segundo a qual cabe a Comissio Administrativa tratar de qualquer questio administrativa ou
de interpretacio decorrente das disposi¢des dos Regulamentos (CEE) n.° 1408/71 e n.° 574/72,

Considerando o seguinte:

(1) A interpretagdo dos n.* 1 e 2 do artigo 111.° do Regulamento (CEE) n.° 57472 tem repetidamente
levantado dificuldades.

() E necessiria uma interpretacio uniforme em todos os Estados-Membros.

(3)  Deliberando nas condigdes estabelecidas no n.° 3 do artigo 80.° do Regulamento (CEE) n.° 1408/71,

DECIDE:

1. A expressdo «beneficidrio de prestagdes» constante dos n.* 1 e 2 do artigo 111.° do Regulamento (CEE)
n.° 574/72 deve ser entendida como:

— a pessoa que, ao abrigo da legislacdo nacional de um Estado-Membro, tem direito a prestagdes,
independentemente de estas serem calculadas ou concedidas com base em periodos de seguro efou
de residéncia cumpridos por outra pessoa, ou seja, a pessoa a quem se destina o pagamento, mas
ndo necessariamente aquela que o recebe.

A expressdo «beneficidrio de prestagdes» ndo se refere a nenhum dos pais, mandatdrio, representante ou
tutor legal que recebe a prestacio em nome do beneficidrio.

2. Qualquer dedugdo nos termos do n.° 2 do artigo 111.° do Regulamento (CEE) n.° 574/72 pode ser
efectuada nos montantes das prestagdes atrasadas ou nos pagamentos correntes feitos a um beneficidrio
de prestagdes independentemente do regime da seguranca social ao abrigo do qual sdo pagas as
prestacdes no caso de a deducdo preencher as condigdes determinadas tanto pela legislagdo do Estado-
-Membro que pretende recuperar o montante pago em excesso como pela legislacio do Estado-Membro
ao qual ¢ solicitada a deducio.

3. A presente decisio serd publicada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias. E aplicivel a partir do
primeiro dia do més seguinte ao da sua publicacio.

O Presidente da Comissdo Administrativa
Jorma PERALA

(") Alterado e actualizado pelo Regulamento (CE) n.° 118/97 (JO L 28 de 30.1.1997, p. 1).
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RECTIFICACOES

Rectificagio ao Regulamento (CE) n.° 1257/1999 do Conselho, de 17 de Maio de 1999, relativo ao apoio do
Fundo Europeu de Orientacio e de Garantia Agricola (FEOGA) ao desenvolvimento rural e que altera e revoga
determinados regulamentos

(Jornal Oficial das Comunidades Europeias» L 160 de 26 de Junho de 1999)

Na pédgina 94, no n° 2 do artigo 36.%
em vez de: «Regulamento (CE) n.° 1260/1999 (),
deve ler-se: «Regulamento (CE) n.° 1258/1999 ()».

A nota de rodapé correspondente permanece inalterada.

Na pdgina 97, no n° 1 do artigo 45.%

em vez de: «Regulamentos (CE) n. 1262/1999 (), 1261/1999 () ¢ ...»,

deve ler-se: «Regulamentos (CE) n.® 1783/1999 (1), 1784/1999 (%) e ...»

As correspondentes notas de rodapé (') e (}) devem ler-se do seguinte modo:

«) JO L 213 de 13.8.1999, p. 1.
() JO L 213 de 13.8.1999, p. 5..

Na pégina 100, na alinea b) do n.° 3 do artigo 54.° [nova redaccio do artigo 52.° do Regulamento (CE) n.° 2200/96]:

a) No n° 1 do novo artigo 52.
em vez de: «Regulamento (CE) n.° 1257/1999 (*)»,
deve ler-se: «Regulamento (CE) n.° 1258/1999 (*)»
A correspondente nota de rodapé (*), que se segue ao texto do artigo 52.°, deve ler-se do seguinte modo:
«* JO L 160 de 26.6.1999, p. 103.;
b) No n. 2 do novo artigo 52.%:
em vez de: «Regulamento (CE) n.° 1257/1999»,
deve ler-se:  «Regulamento (CE) n.° 1258/1999».
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